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JOHDANTO

Komissio esitti 10. joulukuuta 2025 ehdotuksen Euroopan laajuisten
energiainfrastruktuurien suuntaviivoista annetun asetuksen tarkistamisesta (TEN-E-asetus)!
ja ehdotuksen muutosdirektiiviksi lupamenettelyjen nopeuttamisen osalta? (lupadirektiivi).
Néama kaksi ehdotusta ovat osa Euroopan verkkopakettia, johon liittyy komission tiedonanto
ja kaksi ohjeasiakirjaa.

Ehdotetulla lupadirektiivilld pyritdin nopeuttamaan energiainfrastruktuurihankkeiden
lupamenettelyja tekemailld kohdennettuja muutoksia seuraaviin kolmeen direktiiviin:
uusiutuvia energialdhteitd koskeva direktiivi, séhkomarkkinadirektiivi ja

kaasumarkkinadirektiivi.
TILANNEKATSAUS

Komissio esitteli 11. joulukuuta 2025 ehdotuksen lupadirektiiviksi energiatyoryhmassa.
Ministerit kdvivét 15. joulukuuta 2025 liikenne-, televiestinti- ja energianeuvoston (energia)
istunnossa tausta-asiakirjan (15896/25) pohjalta periaatekeskustelun Euroopan
verkkopaketista.

Komissio esitteli 13. tammikuuta 2026 energiatydryhméissa liiteasiakirjana olevan Euroopan
verkkopakettia koskevan vaikutustenarvioinnin, ja samassa kokouksessa tyoryhma aloitti
ehdotusten artiklakohtaisen tarkastelun.

Ministerit kdvivit 16. maaliskuuta 2026 TTE-neuvoston (energia) istunnossa toisen

periaatekeskustelun Euroopan verkkopaketista tausta-asiakirjan (6281/26) pohjalta.

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan laajuisten
energiainfrastruktuurien suuntaviivoista, asetusten (EU) 2019/942, (EU) 2019/943 ja
(EU) 2024/1789 muuttamisesta ja asetuksen (EU) 2022/869 kumoamisesta (16772/25 +
ADD 1+ ADD 2).

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi direktiivien (EU) 2018/2001,
(EU) 2019/944 ja (EU) 2024/1788 muuttamisesta lupamenettelyjen nopeuttamisen osalta
(16775/25).
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10.

1.

Eurooppa-neuvosto kehotti 19. maaliskuuta 2026 antamissaan padtelmissa lainsddté;jia
sopimaan vuonna 2026 kunnianhimoisesta verkkopaketista tarvittavan infrastruktuurin
rakentamiseksi nopeasti, sen suojelun ja héirionsietokyvyn varmistamiseksi seki
yhteenliitdntdjen parantamiseksi seké kansallisella tasolla ettd Euroopan laajuisesti muun
muassa pelkistimaélld ja nopeuttamalla lupamenettelyji edistden siten yhdennettyjd ja
vankempia energiamarkkinoita sekd maarittdmalla siséisiltd tarjousalueilta saatavia
kotimaisia pullonkaulatuloja koskevan joustavan toimintamallin, jossa otetaan huomioon
kansalliset olosuhteet. Euroopan verkkopaketti on myds yksi Euroopan parlamentin,
Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission yhden Euroopan yhdet markkinat
-etenemissuunnitelman ensisijaisista tavoitteista.

Pysyvien edustajien komitea antoi 20. toukokuuta 2026 verkkopaketin jatkokasittelyd varten
tausta-asiakirjan (8469/26) pohjalta ohjeita, joissa keskityttiin padasiassa keskeiseen
skenaarioon, pullonkaulatuloihin, rajatylittdvén energiainfrastruktuurin turvallisuuteen ja
héirionsietokykyyn, hiljaiseen hyvéksyntéédn ja maankdyton suunnitteluun.

Pysyvien edustajien komitea tarkasteli 17. kesdkuuta 2026 ehdotusta yleisndkemykseksi.
Keskusteluissa kévi selviksi, ettd puheenjohtajavaltion kompromissitekstid kannatettiin
laajalti. Vain muutama valtuuskunta ilmaisi huolensa tietyistd tekstin kohdista.
Puheenjohtajavaltio on toimittanut seitsemén tarkistusta lupadirektiiviehdotukseen edell
mainittujen neuvostossa kiytyjen periaatekeskustelujen, jasenvaltioilta energiatydryhmassa
lainsdddantoehdotuksen tarkastelun aikana saatujen huomautusten, Eurooppa-neuvoston
19. maaliskuuta 2026 antaman ohjeistuksen ja pysyvien edustajien komiteassa kdytyjen
keskustelujen tulosten pohjalta.

Lupadirektiivid (REV 7) koskeva puheenjohtajavaltion viimeisin kompromissiteksti on

asiakirjassa ST 10740/26. Uusi teksti on lihavoitu ja poistot on merkitty hakasulkeilla [...].

10740/26

[98)

TREE.2.B FI



111

12.

13.

KASITTELY MUISSA TOIMIELIMISSA

Euroopan parlamentissa asiakokonaisuuden kisittelystd vastaa teollisuus-, tutkimus- ja

energiavaliokunta (ITRE). Lupadirektiivin esittelijéksi on nimetty Euroopan parlamentin
jasen Niels Fuglsang (S&D, DK). Euroopan parlamentin odotetaan vahvistavan kantansa
lupadirektiiviin heindkuussa 2026.

Alueiden komitea antoi 5. maaliskuuta 2026 lausunnon Euroopan verkkopaketista3.

Euroopan talous- ja sosiaalikomitea antoi Euroopan verkkopaketista lausuntonsa

18. maaliskuuta 2026%.

IV. PUHEENJOHTAJAVALTION KOMPROMISSIEHDOTUKSEN KESKEISET OSAT

14.

15.

1 artikla: muutokset tiettyihin uusiutuvaa energiaa koskevan direktiivin artikloihin:

Maankayttod koskevassa 15 c artiklassa jasenvaltioille annettiin jonkin verran joustovaraa
sen suhteen, mihin ne pédttivit perustaa uusiutuvaa energiaa koskevia hankkeita. Johdanto-
osan 4 kappaleeseen lisdttiin maaritelma suurista alueista, joilla jisenvaltioiden ei pitéisi
sulkea pois uusiutuvan energian kehittimistd. Tama koskee alueita, joilla uusiutuvan
energian hankkeiden poissulkeminen vaarantaisi jdsenvaltion yhdennetysséd kansallisessa
energia- ja ilmastosuunnitelmassa vahvistetun uusiutuvaa energiaa koskevan kansallisen
panoksen saavuttamisen. Lisdksi selvennettiin, ettd kyseinen artikla ei vaikuta puolustukseen
liittyviin ndkokohtiin. Kyseisessé artiklassa uusiutuvan energian nopean kehittimisen
alueiden soveltamista koskevaa méérdaikaa pidennettiin 31. joulukuuta 2027 saakka.

15 d artiklassa annettiin enemmaén joustovaraa hankkeessa kéytetyn teknologian, hankkeen
sijainnin ja hankkeen koon suhteen uusiutuvaa energiaa koskevien hankkeiden hyotyjen

jakamisessa paikallisten kansalaisten ja yhteisdjen kanssa.

3
4

9866/26.
9868/26.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Edelleen 15 d artiklassa tehtiin valinnaiseksi riippumattoman vélittdjan nimedminen
edistimadn hankkeen toteuttajan ja suuren yleison vilistd vuoropuhelua uusiutuvaa energiaa
koskevista hankkeista. Selvennettiin, ettd vilittdjdn on oltava riippumaton kolmas osapuoli,
esimerkiksi viranomainen, eika silld saa olla mitidan taloudellista osallisuutta hankkeen
toteuttajassa.

Myos 16 artiklassa digitaalisen alustan perustaminen lupamenettelyn kaikkia vaiheita varten
tehtiin valinnaiseksi. Sddnnoksissa sallitaan yhden ainoan alustan sijaan my0s siihen
yhteydessi olevat alustat. Johdanto-osan 7 ja 33 kappaletta on mukautettu vastaavasti.

16 b artiklaan sisdllytettiin uudelleen sdédnnds, joka koskee lajien suojeluun liittyvid
lieventdmistoimenpiteita.

Edelleen 16 b artiklassa hiljaista hyvéiksyntdé koskevat sddnndkset tehtiin valinnaisiksi.
Jasenvaltiot voivat halutessaan soveltaa hiljaista hyviksyntidd ymparistopaatoksiin ja
lopullisiin pdétoksiin. Johdanto-osan 8 ja 21 kappaletta on mukautettu vastaavasti.
Tuulivoiman péivittdmistd koskevia sddnnoksia selvennettiin 16 c artiklassa. Niihin liittyvid
poikkeuksia laajennettiin koskemaan kansalliseen turvallisuuteen liittyvid ndkokohtia ja
aluesuunnittelun muutoksia. Lisdé joustoa annettiin maankdyton suunnittelua koskevien
sadnnosten ja perustuslaillisen toimivallan noudattamisen osalta.

16 d artiklaan lisdttiin rajoituksia aurinkoenergialaitteiden ja samalla paikalla sijaitsevien
energiavarastojen asentamiseen liittyvien turvallisuusetujen suojaamiseksi. Lisédksi todettiin,
ettd tietyt alat voidaan jattid kyseisen artiklan puolustus- ja turvallisuusetuja koskevien
sdadnndsten ulkopuolelle. Lisdksi sdénnoksid, joilla poistetaan pistorasiaan liitettdvien
pienoisaurinkosdhkdjérjestelmien esteitd, muutettiin sisillyttdmaélld nithin toimenpiteita,
joilla varmistetaan turvallisuus ja verkon vakaus. Lisdksi selvennettiin johdanto-osan

10 a kappaletta ja pistorasiaan liitettdvien pienoisaurinkoséhkdjarjestelmien méaéritelmaa
(10 a artikla).

Direktiivin 16 f artiklassa on selitetty, ettd jdsenvaltiot voivat soveltaa erittdin tirkedd yleistd
etua koskevaa olettamaa uusiutuvan energian hankkeisiin aluesuunnittelumenettelyissa.
Erittdin tarkeédn yleisen edun olettamaa koskeviin poikkeuksiin on lisdtty kansalliset

puolustus- ja turvallisuusedut.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

16 g artiklan mukaisiin korvaaviin toimenpiteisiin siséltyy nyt rahallinen korvaus, jos se
sallitaan kansallisessa lainsdddannossa.

16 h artiklassa pidennetddn erillisen energian varastoinnin lupamenettelyjen mééraaikoja
enintddn kuudella kuukaudella. Vesipumppuvoiman varastointilaitosten osalta téta
madrdaikaa voidaan pidentdé edelleen, jos se on asianmukaisesti perusteltua.

16 1 artiklassa latausasemia koskevien hakemusten maérdaikaa pidennettiin 45 paivaan.
Latausasemia koskevan lupamenettelyn kesto on enintédn kuusi kuukautta, mutta sitd
voidaan asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa jatkaa kuudella kuukaudella.

16 j artiklaan on lisétty sddnnos, jonka mukaan jésenvaltioiden on varmistettava, ettd
uusiutuvan energian voimalaitoksen hybridisointi on edelleen mahdollista sen jidlkeen, kun
sen maan kéyttostatus, johon voimalaitos sijoitetaan, on muuttunut, samalla kun noudatetaan
myos perustuslaillista toimivaltaa. Johdanto-osan 14 kappaleen b kohdassa annetaan
tarkempia ja joustavampia tietoja hybridisoinnista.

17 artiklassa verkkoliitdntdjen méiérdaikaa pidennettiin kuuteen kuukauteen ja sana ”lupa”

(’permit”) poistettiin, koska se ei vilttamétti sovellu verkkoliitdntoihin.

2 artikla: muutokset tiettyihin sihkomarkkinoiden rakennetta koskevan direktiivin

artikloihin:

8 artiklaan tehdyt muutokset, jotka koskevat hiljaista hyvédksyntdé (8 artiklan 3 kohdan

b alakohta) ja digitaalista alustaa (8 artiklan 4 kohta), mukautettiin ehdotuksen 1 artiklaan
tehtyihin muutoksiin.

8 artiklan 3 kohdan b alakohdassa muutettiin mahdollisuutta pidentdi siirto- ja
jakeluverkkoinfrastruktuurien lupamenettelyjen méérdaikaa 18 kuukaudesta 30 kuukauteen.
Liséksi on tehty selviksi, ettd siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuurin hyviksyminen
katsotaan uusiutuvien energiavarojen integroimisen seké ilmasto- ja energiatavoitteiden ja

ilmastoneutraaliutta koskevan tavoitteen saavuttamisen kannalta keskeiseksi.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

\%

36.

8 artiklan 8 kohdassa todetaan nimenomaisesti, etti siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuurin
suunnittelun, rakentamisen ja kdyton oletetaan olevan yleisen edun mukaista, lukuun
ottamatta kulttuuriperinnon suojelua.

Samaan artiklaan lisdttiin uudet 12 a, 12 b ja 13 ¢ kohdat siirto- tai
jakeluverkkoinfrastruktuurin vapauttamiseksi vesipuitedirektiivin, maaperdn seurantaa
koskevan lain ja meristrategiapuitedirektiivin sddnnoksista.

8 a artiklassa otettiin kdyttoon pienid suljettuja jakeluverkkoja koskeva poikkeus, joten niitd
pidetddn jakeluverkonhaltijoina.

Kymmenvuotinen verkon kehittimissuunnitelma lisdttiin 40 a artiklaan samoin kuin
vaatimus toimittaa suunnitelma sééntelyviranomaiselle tai muulle viranomaiselle, jos
jasenvaltio on nimennyt toisen toimivaltaisen viranomaisen tété tarkoitusta varten. Liséksi
herkkyysanalyyseja ja muita skenaarioita tai herkkyystekijoitd voidaan harkita, jotta voidaan

tehdd paremmin tietoon perustuvia paatoksia.
3 artikla: muutokset tiettyihin kaasudirektiivin artikloihin:

8 artiklaan tehtiin muutoksia hiljaista hyvaksyntdé (8 artiklan 5 kohdan c alakohta) ja
digitaalista alustaa (8 artiklan 16 kohta) koskevien sddnnosten yhdenmukaistamiseksi
ehdotuksen muiden osien kanssa.

Ehdotuksen 8 artiklan 6 a kohtaan lisdttiin sddnnos, jonka mukaan vedyn siirto- ja

jakeluverkkojen suunnittelu, rakentaminen ja kdyttd vapautetaan typpipdédstojen arvioinnista.

PAATELMA

Neuvostoa pyydetdin muodostamaan yleisndkemys tdméin ilmoituksen liitteessd olevan

tekstin pohjalta.
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LIITE

Fhdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

direktiivien (EU) 2018/2001, (EU) 2019/944 ja (EU) 2024/1788 muuttamisesta
lupamenettelyjen nopeuttamisen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan

1 kohdan ja 194 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen, kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavéksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta,

1 EUVLC,,s..
2 EUVLC,,s..
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

Sidosryhmit pitavét hitaita ja monimutkaisia lupamenettelyji, mukaan lukien
verkkoliitdntéjen lupamenettelyt, yhtend tarkeimmisté tekijoistd, jotka viivastyttavit
energiahankkeiden kehittdmistd. Sdhkonsiirtoverkkojen valmistuminen kestda noin
kymmenen vuotta, ja tistd ajasta yli puolet kuluu lupien saamiseen. Lupien mydntdminen
uusiutuvaa energiaa koskeviin hankkeisiin voi kestéé jopa yhdeksén vuotta jasenvaltiosta ja
kaytettavistd tekniikasta riippuen. Varastointilaitosten osalta aika voi olla yhdestd
seitsemiin vuotta teknologiasta riippuen. Maanteiden varsilla ja varikoilla sijaitsevien
latausasemien rakentamista tai muuttamista koskevat lupamenettelyt voivat kestdé joissakin
jasenvaltioissa jopa kaksi vuotta. Hitaat lupamenettelyt johtuvat muun muassa monien
viranomaisten epédyhtendisistd hallinnollisista jarjestelmistd, viranomaisten riittimattomasti
henkilostostd, ympéristdarviointien kestosta, yleisen hyvaksynnén puutteesta, rajallisesta

digitalisoinnista ja tietojen saatavuudesta sekd hallinnollisista ja oikeudellisista haasteista.
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Viime vuosina unionin tasolla on otettu kiytt66n uusia toimenpiteiti, joilla nopeutetaan
uusiutuvan energian hankkeiden ja jossain miirin myos infrastruktuurihankkeiden
lupamenettelyji. Vuonna 2022 annettiin neuvoston asetus (EU) 2022/25773 uusiutuvan
energian ja siihen liittyvien infrastruktuurihankkeiden lupamenettelyjen nopeuttamiseksi.
Sen soveltamista jatkettiin osittain neuvoston asetuksella (EU) 2024/2234 30 paivéian
kesdkuuta 2025 asti. Lisdksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla (EU)
2023/24135 muutettiin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid (EU) 2018/2001°¢
uusiutuvan energian tuotantolaitosten lupamenettelyjen yksinkertaistamiseksi ottamalla
kayttoon kattava lupakehys, jossa on lyhyemmét méériajat ja yksinkertaisemmat saannét.
Muutettuun direktiiviin siséltyi kartoitusvelvoitteita, velvoite yksildidd uusiutuvan energian
nopean kehittdmisen alueita, joilla hankkeista aiheutuvien ymparistovaikutusten odotetaan
olevan vihdisid, minkd vuoksi voidaan soveltaa nopeampia ja yksinkertaisempia sdéntoja,
sekd valinnaisia toimenpiteitd nopean kehittimisen alueiden ottamiseksi kdyttoon sellaisille
infrastruktuurihankkeille, jotka on vapautettu ympéristovaikutusten arvioinnista tietyin

edellytyksin, esimerkiksi silloin, kun alueelle on toteutettu strateginen ymparistéarviointi.

Neuvoston asetus (EU) 2022/2577, annettu 22 paivind joulukuuta 2022, kehyksesta
uusiutuvan energian kdyttdonoton nopeuttamiseksi (EUVL L 335, 29.12.2022, s. 36,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2577/0j).

Neuvoston asetus (EU) 2024/223, annettu 22 pdivand joulukuuta 2023, kehyksesti
uusiutuvan energian kdyttoonoton nopeuttamiseksi annetun asetuksen (EU) 2022/2577
muuttamisesta (EUVL L, 2024/1343, [...] 10.1.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2024/223|...]/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2023/2413, annettu 18 pdivini
lokakuuta 2023, direktiivin (EU) 2018/2001, asetuksen (EU) 2018/1999 ja

direktiivin 98/70/EY muuttamisesta uusiutuvista léhteistd perdisin olevan energian kadyton
edistdmisen osalta sekd neuvoston direktiivin (EU) 2015/652 kumoamisesta (EUVL L,
2023/2413,31.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 pdivand
joulukuuta 2018, uusiutuvista léhteistd perdisin olevan energian kayton edistimisesté
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/2001/0j).
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3)

(4)

Hallinnollisia lupamenettelyjad on edelleen yksinkertaistettava ja lyhennettiavé koordinoidusti
ja yhdenmukaisesti, jotta voidaan varmistaa, ettd unioni saavuttaa kunnianhimoiset vuoden
2030 ilmasto- ja energiatavoitteensa sekd ilmastoneutraaliuden tavoitteen vuoteen 2050
mennessd. Direktiivissd (EU) 2018/2001 ei kisitelty keskeisid seikkoja, jotka viivastyttavét
merkittdvasti lupamenettelyjé ja uusiutuvien energialéhteiden integrointia jarjestelméaan.
Néitd ovat muun muassa verkkojen, energian erillisen varastoinnin ja latausasemien hitaat
lupamenettelyt, yleisen hyviksynnin puute ja menettelyjen riittdmiton digitalisointi. Liséksi
direktiiviin siséltyi vain tiettyjd asetuksen (EU) 2022/2577 toimenpiteitd, ja siitd puuttui
useita asetuksella sdddettyja tirkeitd toimenpiteitd, joiden soveltaminen on nyt lakannut.
Siitd puuttuivat esimerkiksi sddnnokset, joiden nojalla uusiutuvaa energiaa koskevat
hankkeet katsottiin ensisijaisiksi laajemmin kuin pelkdstddn ympéristondkokohtien
perusteella ja joilla virtaviivaistettiin tiettyjen ymparistdsddntdjen noudattamista. Direktiivin
(EU) 2018/2001 voimassa oleviin toimenpiteisiin on tarpeen tehdi joitakin kohdennettuja

muutoksia, joilla varmistetaan niiden tiysi tehokkuus.

Direktiivin (EU) 2018/2001 15 c artiklassa jdsenvaltiot velvoitetaan nime&dmain uusiutuvan
energian nopean kehittdmisen alueita véhintdén yhdelle uusiutuvan energian teknologialle.
Kun alueita nimetéén, jisenvaltiot voivat olla nimedmatta tiettyja alueita uusiutuvan
energian nopean kehittdmisen alueiksi niiden suuren ympaéristdarvon ja herkkyyden vuoksi.
Jotta uusiutuvan energian nopean kehittimisen alueiden nimedmisen tavoitteet eivét
vaarannu, jdsenvaltioiden ei kuitenkaan pitdisi yksiloidd suuria alueita, joilla uusiutuvaa
energiaa koskevien hankkeiden kdynnistdminen ei ole lahtokohtaisesti mahdollista
ymparistosyistd, maiseman suojelu mukaan luettuna, koska kyseisiin hankkeisiin sovelletaan
asiaankuuluvia ympdéristdarviointeja, joiden avulla mahdolliset ymparistovaikutukset
voidaan miérittdd ja niithin voidaan puuttua. Aluetta olisi pidettivi suurena, jos
uusiutuvan energian hankkeiden poissulkeminen tillaisella alueella vaarantaa
jasenvaltion yhdennetyssi kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassa vahvistetun
uusiutuvaa energiaa koskevan kansallisen panoksen saavuttamisen. Rajoitukset ovat
edelleen mahdollisia, jos jisenvaltio on nimennyt alueellisissa tai paikallisissa
kehittimissuunnitelmissa riittéivisti alueita uusiutuvia energialihteiti varten
tietyntyyppisti uusiutuvaa energiaa koskevien kansallisten tai alueellisten tavoitteiden

saavuttamiseksi yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelmansa mukaisesti.
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Heikot julkisen osallistumisen prosessit johtavat hallinnollisten ja oikeudellisten haasteiden
muodossa ilmenevadn vastustukseen ja pidentdvit energiahankkeiden tiytantdonpanoa
edelleen. Haasteet johtavat lisdtoimiin suunniteltujen hallinnollisten lupamenettelyjen
aikataulujen ulkopuolella, mikd johtaa odottamattomiin viivistyksiin, joiden kesto vaihtelee
jasenvaltion oikeudenkdyton nopeuden mukaan. Julkisen hyviksynnin puute on yksi
uusiutuvan energian lupamenettelyjen ja siten markkinoille saattamisen ensisijaisista
esteistd. Julkista hyvéksyntda voi lisdta paikallisyhteisojen julkisen osallistumisen
varmistaminen, erityisesti suuremmissa uusiutuvan energian hankkeissa. Sen vuoksi
jasenvaltioiden olisi toteutettava toimenpiteitd, jotta ainakin suurten uusiutuvaa energiaa
koskevien hankkeiden hyodyt jactaan hankkeiden ldheisyydessi asuville kansalaisille tai
yhteisoille suoran tai epdsuoran osallistumisen kautta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/9447 4 artiklan mukaista vapautta
valita toimittaja. Toimenpiteisiin voi siséltyd erimuotoisia suoraa taloudellista osallistumista
koskevia toimenpiteitd, kuten yhteisomistusjarjestelmid, myos energiayhteisdjen kanssa
tehtdvén yhteistyon kautta; joukkorahoitusjéirjestelmié tai itse tuotetun uusiutuvan energian
kulutusta tai energian jakamista koskevia jérjestelmid tai epdsuoran taloudellisen
osallistumisen toimenpiteitd, kuten sopimusten edistdmisti, tyopaikkojen luomista
paikallisyhteisoille ja koulutusohjelmia; yhteisorahastoja; taloudellisia korvauksia hankkeen
laheisyydessa sijaitseville paikallisyhteisdille, hankkeen tuottamien ja kunnan, jossa
hanke toteutetaan, saamien kiinteistoverotulojen kaltaisia paikallisia verotuloja,
julkisen infrastruktuurin rakentamista ja ylldpitoa hankkeen ldheisyydessd; alennuksia
sahkon hintaan tai heikommassa asemassa olevien asiakkaiden ja energiakoyhyydesti
karsivien ihmisten tukemista. Jisenvaltiot voivat piittia soveltaa erilaisia hyotyjen
jakamista koskevia toimenpiteitd hankkeessa kiytetyn teknologian, hankkeen sijainnin
ja hankkeen koon mukaan. Jasenvaltiot voivat ottaa kiyttoon tai pitia voimassa
hyotyjen jakamista koskevia jirjestelmii sellaisten uusiutuvan energian hankkeiden
osalta, jotka eivit kuulu tissi direktiivissi siddetyn hyotyjen jakamista koskevan

velvoitteen piiriin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/944, annettu 5 paivéini kesdkuuta
2019, sdahkon sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoistd ja direktiivin 2012/27/EU
muuttamisesta (EUVL L 158, 14.6.2019, s. 125, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/944/0j).
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Paikallinen vastustus johtuu usein avoimuuden puutteesta ja yhteison riittimattomasta
osallistumisesta ja voi viivastyttdd lupamenettelyji ja myShempid oikeudenkdynteja.
Kansalaisten varhainen ja asianmukainen osallistuminen on uusiutuvan energian hankkeiden
keskeinen menestystekijd, kuten komission suosituksessa (EU) 2024/13438 todetaan. [...]
Riippumaton vilittdjé tai vilittdjini toimiva asiaankuuluva viranomainen voi nopeuttaa
suurten, yli 10 megawatin uusiutuvan energian voimalaitosten kadyttoonottoa edistdmalla
tarvittaessa hankkeiden toteuttajien ja paikallisyhteisdjen vélisid kuulemisia ennen
lupamenettelyjé ja niiden aikana vuoropuhelun edistimiseksi ja yhteisymmaérryksen
rakentamiseksi asianomaisten osapuolten kesken koko prosessin ajan ja oikeudellisten

riitojen valttdmiseksi. [...]

Komission suositus (EU) 2024/1343, annettu 13 pédivani toukokuuta 2024, uusiutuvaa
energiaa ja sithen liittyvad infrastruktuuria koskevien hankkeiden lupamenettelyjen
nopeuttamisesta (EUVL L, 2024/1343, 21.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2024/1343/07).
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(7 Lupaviranomaisten resurssien puute sekd lupamenettelyjen digitalisoinnin ja tiedon
saatavuuden puute ovat lupamenettelyji hidastavia pullonkauloja. Digitalisaatio ja
tekodlyominaisuuksien tarkoituksenmukainen kéyttd ovat keskeisid tyokaluja, joilla
nopeutetaan kaikkien osapuolten menettelyjd ja lisdtddn niiden tehokkuutta. Niiden avulla
asianomaiset viranomaiset voivat késitelld hakemukset aiempaa nopeammin ja hankkeiden
toteuttajat saavat alusta alkaen nopeasti kiyttoonsé selkeitd tietoja prosessin vaiheista ja
vaatimuksista, mikd varmistaa avoimuuden ja seurannan. Lupien myOntdmismenettelyjen
digitalisointi on kuitenkin viivéstynyt, koska sitd on usein toteutettu hajanaisesti eri
toimivaltaisten viranomaisten lupamenettelyissé ja -vaiheissa eikd useimmissa
jdsenvaltioissa ole yhtendisté digitaalista prosessia.® Lisiksi saman hanketta koskevan
hakemuksen késittelyyn kdytetddn usein useampaa kuin yhta digitaalista alustaa, joiden
yhteentoimivuutta ei aina varmisteta. Tdma johtaa hankkeiden toteuttajien suureen
hallinnolliseen taakkaan, lupamenettelyja eri tasoilla kisittelevien viranomaisten véliseen
rajalliseen sisdiseen koordinointiin, hakemuksen tilan puutteelliseen nikyvyyteen ja
epéselvyyteen lupamenettelyji hidastavista pullonkauloista. [...] Olisi asetettava saataville
kansallinen digitaalinen alusta tai siihen yhteydessé olevia alustoja uusiutuvaa energiaa,
varastointia ja verkkoja koskevien hankkeiden lupamenettelyjen kaikkia vaiheita varten sen
varmistamiseksi, ettd edistetiiin [...] eri lupaviranomaisten aiempaa yhdenmukaisempaa
digitalisointia, yhteentoimivuutta ja avoimuutta ja viime kddessi nopeuttaa

lupamenettelyjé.

Euroopan komissio: energian piadosasto, COWI, Eclareon & Prognos, Monitoring the
implementation of the Commission Recommendation and Guidance on speeding up permit-
granting procedures for renewable energy and related infrastructure projects — Final report,
Euroopan unionin julkaisutoimisto, 2025, s. 31.
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Téllaisessa portaalissa tai tillaisissa portaaleissa hakijat voisivat jiattai hakemuksensa,
tarkistaa niiden tilan ja osoittaa ne toimivaltaisille viranomaisille ja viranomaiset
voisivat Kisitelli hakemukset siten, etta niilla on kiytossdan kaikki asiaankuuluvat
tiedot. Samalla poistuisi tarve paperipohjaisille vilivaiheille. [...] Téllaisen alustan tai
tillaisten alustojen toimintojen olisi muun muassa tekodlyn avulla mahdollistettava se, ettd
keskitetty yhteyspiste, muut viranomaiset ja hakijat voivat tarkistaa hakemuksen tilan,
viivastykset sekd lupamenettelyn méérdaikojen toteutumisen. Lisdksi alustalta olisi voitava
saada tilastoja lupamenettelyjen yleisestd edistymisestd jasenvaltioissa. Alustan tai
alustojen kautta kerdttyjen asiaankuuluvien tietojen tallentamiseen ja vélittdmiseen valitun
tiedostomuodon olisi tarvittaessa oltava yhteentoimiva. [...] Téllaisen alustan tai téillaisten
alustojen olisi helpotettava keskitetyn yhteyspisteen tehtdvii; keskitetylld yhteyspisteelld
olisi oltava péésy kaikkiin asiaankuuluviin tietoihin. Jisenvaltiot voivat kiyttii olemassa
olevaa portaalia tai olemassa olevia portaaleja, jotka kattavat lupamenettelyn vaiheet,
varmistaen niiden yhteentoimivuuden kaikkien niiden vaatimusten kattamiseksi.
Liséksi paisy asiaankuuluviin ympiristo- ja geologisiin tietoihin ja paatoksiin, jotka
ovat saatavilla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen [xxxxx] 10 artiklan

3 kohdassa tarkoitetulla keskitetylli digitaaliseen paikkatietojirjestelméiiin
perustuvalla alustalla, voidaan varmistaa myos saamalla aikaan yhteentoimivuus

muiden olemassa olevien kansallisten alustojen kanssa.

Yhden tai useamman saatavilla olevan digitaalisen alustan kehittimisessi voidaan
hyodyntii hyvien kiytintojen vaihtoa asiaankuuluvilla foorumeilla seki teknisti
apua, myos Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/240 perustetun

teknisen tuen viilineen kautta, ja valmiuksien kehittiimistoimenpiteiti unionin tasolla.
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Lupamenettelyihin kuuluvien lupien myodntdmisméardaikojen nopeuttamista ja lyhentdmisti
on tdydennettdva lisditoimenpiteilld, joilla varmistetaan niiden kdytdnnon tehokkuus. [...]
Direktiivilld (EU) 2018/2001 otettiin kdyttoon hiljainen hyviksyntd tietyille paatoksille,
nimittdin lupamenettelyn [...]vélivaiheille uusiutuvan energian nopean kehittimisen alueilla
sekd kaikkien sellaisten pienten aurinkoenergialaitosten lopullisille luville, joiden
kapasiteetti on alle 100 kW. Koska uusiutuvien energialdhteiden kiyttéonottoa on
nopeutettava ja koska uusiutuvan energian nopean kehittimisen alueiden toteuttaminen on
aikaa vieva prosessi, [...] vastaavaa toimenpidettd on aiheellista soveltaa myos
lupamenettelyihin, joita sovelletaan nopean kehittdmisen alueiden ulkopuolisiin hankkeisiin.
Jisenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus sditié [...], ettd [...] hiljaisen hyviksynnédn
Kisitetti [...] sovelletaan ndissd menettelyissad hallinnollisiin vélivaiheisiin, jotka
koostuvat kaikista lupamenettelyn aikana toteutetuista hallinnollisista vaiheista,
mukaan lukien kuulemisen jirjestiiminen tai eri elinten tai viranomaisten lausuntojen
pyytiminen, tai lopullinen paiitos. Timiin direktiivin sidnnokset eivit rajoita
jasenvaltioiden mahdollisuutta soveltaa hiljaista hyviksyntii ymparistoia koskeviin
paatoksiin, jos tillaisesta mahdollisuudesta siddetidin niiden oikeusjiarjestelmissa. |...]
Jotta voidaan varmistaa timan toimenpiteen tehokas soveltaminen ja taata kolmansien
osapuolten oikeus oikeussuojaan, asianomaisten viranomaisten olisi julkistettava, ettd padtos

on hyviksytty hiljaisesti.
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Nykyisten uusiutuvan energian voimalaitosten pdivittiminen luo merkittdvai potentaalia
edistdd uusiutuvaa energiaa koskevien tavoitteiden saavuttamista. Koska olemassa olevat
maalla sijaitsevat uusiutuvan energian voimalaitokset on padosin perustettu paikkoihin,
joissa on merkittdvaa uusiutuviin energialdhteisiin liittyvaa potentiaalia, paivittaimiselld
voidaan turvata kyseisten paikkojen kdyton jatkuminen ja samalla varmistaa tehokas
maankdytto ja parhaiden uusiutuvien energialdhteiden hyddyntdminen. Tdma koskee
varsinkin maatuulta, erityisesti kun otetaan huomioon, ettd Euroopassa monet
maatuulivoimalat ovat 1dhestyméssé sdhkontuotantoaan tukevien sopimusten paittymista ja
ettd olemassa olevista tuulivoimaloista 26 gigawattia on ollut toiminnassa yli 20 vuotta.!?
Péivittimiseen liittyy myos muita hyotyjd, kuten olemassa oleva verkkoliiténta,
todennékoisesti laajempi yleinen hyvéksyntd ja todenndkdisten ympéristdvaikutusten
tuntemus. Kun otetaan huomioon, ettd tuulivoimaloita pdivitettdessd samaan paikkaan
asennetaan usein aiempaa vihemman turbiineja, paivitettyjen tuulivoimaloiden
ympdaristovaikutukset ovat rajalliset. Ympéristoseulontaa tai ymparistovaikutusten arviointia
koskevia vaatimuksia olisikin sen vuoksi vihennettdva tai niisté olisi jopa luovuttava
tilanteissa, joissa olemassa olevan tuulivoimalan péivittdminen ei edellytd maapinta-alan
lisdédmistd alkuperiisen laitoksen rajojen ulkopuolella ja piivittiminen liséa laitoksen
kokonaiskapasiteettia ja tapahtuu alkuperdiseen tuulivoimalaitokseen sovellettavien
ymparistohaittojen lieventdmistoimenpiteiden mukaisesti. Jotta parhaiden uusiutuvien
energialahteiden kiyttoa voitaisiin jatkaa, uusiutuvan energian hankkeiden
paivittimismahdollisuutta ei pitaisi tarpeettomasti rajoittaa paitoksilli muuttaa sen
maan kiyttod, jolla olemassa olevat uusiutuvan energian tuotantolaitokset sijaitsevat.
Niin voi olla esimerkiksi silloin, kun tillaisen maan kéytto siirtyy teollisuudelta

maataloudelle.

10

WindEurope, vuoden 2024 tilastot ja vuosien 2025-2030 nidkymat.
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Omaan kulutukseen tarkoitetun energian tuotantolaitokset, mukaan lukien yhdessi toimivien
tuottajakuluttajien ja paikallisten energiayhteisdjen kayttoon tarkoitetut laitokset, auttavat
vahentdméadn maakaasun kokonaiskysyntdd, parantamaan jéarjestelmin hairionsietokykya ja
saavuttamaan uusiutuvaa energiaa koskevat unionin tavoitteet. Aurinkoenergialaitteiden ja
samalla paikalla sijaitsevien, kapasiteetiltaan alle 100 kW:n energiavarastojen asentamisella
ei todenndkdisesti ole merkittdvid haitallisia vaikutuksia ympéristoon eikéd verkkoon, eikd se
aiheuta turvallisuusongelmia. Lisdksi pienet laitokset eivét yleensd edellytd kapasiteetin
lisddmistéd verkkoliitdntdpisteessd. Jotta pienimuotoisten aurinkoenergialaitteiden ja samalla
paikalla sijaitsevien energiavarastojen kéyttoonottoa voitaisiin edelleen nopeuttaa,
jasenvaltioiden ei verkkoliitdntilupien lisdksi pitdisi vaatia ndille laitoksille muita
hallinnollisia lupia. Ndin on jo kdytdntona useissa jasenvaltioissa. On odotettavissa, etti
unionin lainsddddnnon yhdenmukaistaminen nykyisten parhaiden kéytintdjen kanssa
nopeuttaa edelleen nédiden laitosten yhdenmukaista kédyttoonottoa. Jasenvaltiot voivat
rekisterdintii varten ottaa kiyttoon velvoitteen ilmoittaa asiaankuuluville
viranomaisille kyseisten laitteiden ja samalla paikalla sijaitsevien energiavarastojen
asennuksista. Aurinkoenergialaitteiden ja samalla paikalla sijaitsevien yli 100 kW:n
energiavarastojen asentaminen olemassa oleviin tai tuleviin keinotekoisiin rakenteisiin ei
yleensd johda huolenaiheisiin kilpailevasta tilankdytdsté tai ympéristovaikutuksista.
Tallaisten laitteistojen asentamiseen olisi siksi sovellettava lyhyempid lupamenettelyji ja,
asianmukaisin suojatoimin, ne olisi vapautettava Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2011/92/EU! mukaisen ympéristovaikutusten arvioinnin tekemisest.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 péivédnd joulukuuta
2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympéristovaikutusten arvioinnista
(EUVL L 26, 28.1.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/92/0j).
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(10 a) Pistorasiaan liitettivit pienoisaurinkosihkojirjestelmét ovat pienii laitteistoja, jotka

ovat vaihtoehto perinteisille kattoaurinkosihkoéjirjestelmille, koska ne eivit edellyti
kattotilaa, kiyttijien on helppo asentaa ja poistaa ne ja ne ovat yleensi edullisempia.
Ne soveltuvat erityisen hyvin itse tuotetun uusiutuvan energian kulutukseen tietyille

asiakasryhmille, kuten vuokralaisille tai heikossa asemassa oleville asiakkaille.

Jisenvaltioiden olisi edistettiivi pistorasiaan liitettivien

pienoisaurinkosihkojirjestelmien asentamista rakennuksiin arvioimalla ja poistamalla

niiden kidyttoonoton perusteettomia esteitd varmistaen samalla asianmukaiset

turvallisuusnormit ja verkon vakaus. Jiasenvaltiot voivat rajoittaa néiden jirjestelmien

asentamista tietyille alueille tai tiettyihin rakenteisiin kulttuuriperinnon tai
historiallisen perinnon suojelemiseksi. Jisenvaltiot voivat myos rajoittaa niiden
jarjestelmien asentamista, jos ne vaarantaisivat turvallisuuden ja verkon vakauden,
esimerkiksi jos tuloksena oleva siihkdasennus ei kokonaisuudessaan tiyti

asiaankuuluvia turvallisuutta koskevia teknisié eritelmié tai jos suojauksen

koordinointia ja sihkonjakelun katkaisemiseen liittyvii suorituskykyi ei voida taata.

10740/26

LITE

TREE.2.B FI



(1)

Uusiutuva energia on keskeisessd asemassa, kun unionin energiajérjestelméaa irrotetaan
hiilestd, silld se tarjoaa valittomié ratkaisuja fossiilisiin polttoaineisiin perustuvan energian
korvaamiseksi ja auttaa alentamaan energian hintoja ja lisidméén energiaturvallisuutta.

Uusiutuvaa energiaa koskevien hankkeiden hyvéiksymisen ei pitéisi siksi olla liian helposti

estettdvissi pelkéstiin silla perusteella, ettd eturistiriitoja on olemassa. Jdsenvaltioiden olisi

edistettidvi uusiutuvan energian tuotantolaitoksia ja infrastruktuuriomaisuutta, kuten samal
paikalla sijaitsevia ja erillisid varastointiresursseja sekd niihin liittyvid verkkoja ja
latausasemia, laajentamalla nykyistd olettamaa, jota sovelletaan ristiriitoihin ymparistéetuj
kanssa, koskemaan kaikkia muitakin eturistiriitoja paitsi niitd, jotka koskevat
kulttuuriperint6a ja tilanteita, joissa on ilmeistd, ettd ristiriidassa olevat edut on asetettava
etusijalle uusiutuvan energian merkittivistd hyodyistd huolimatta. Téllaisissa tapauksissa
asianomaisen viranomaisen ei pitiisi soveltaa olettamaa. Uusiutuvaa energiaa koskevat
hankkeet olisi asetettava etusijalle ja hyviksyttivi, jos niiden oletetaan olevan erittiin
tarkedn yleisen edun kannalta tirkedmpid kuin muut kuin ymparistdedut. Tamén
kumottavissa olevan olettaman yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi
jasenvaltioiden ei pitdisi voida ottaa kdyttoon poikkeuksia kaikentyyppisten ristiriitojen

késittelyn yhteydessd, mukaan luettuna ymparistoon liittyvat ristiriidat.

la

en
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(12)  Uusiutuvien energialdhteiden ja niihin liittyvdn omaisuuden kdyttdonoton ja verkkoon
liittdmisen nopeuttamiseksi on myos aiheellista tdsmentdd, miten jiljelld olevat unionin
ympdéristolainsddddnnon mukaiset erityisten poikkeusten soveltamisen edellytykset voidaan
tayttdd. Kun asiaa koskevan unionin ymparistélainsdddannon soveltamiseksi arvioidaan
erityisesti sitd, onko tietylle uusiutuvaa energiaa koskevalle hankkeelle tyydyttivia
vaihtoehtoisia ratkaisuja, vaihtoehtoisten ratkaisujen arviointiin liittyviit rajoitukset olisi
rajattava unionin ympairistolainsaidannossi siadettyjen erityisten poikkeusten
soveltamiseen. Jisenvaltiot voivat vahvistaa erilaisia siintoja vaihtoehtojen
kokonaisarvioinnille lupamenettelyssi. [...] Téllaisen arvioinnin soveltamisala olisi
rajoitettava vaihtoehtoisiin ratkaisuihin, joilla varmistetaan samojen tavoitteiden
saavuttaminen, joita kyseiselld hankkeella on, samassa tai samanlaisessa aikataulussa
aiheuttamatta kuitenkaan merkittdvisti suurempia kustannuksia. Vertaillessaan aikataulua ja
tyydyttidvien vaihtoehtoisten ratkaisujen kustannuksia asianomaisten viranomaisten olisi
otettava huomioon tarve ottaa uusiutuva energia kéyttoon nopeutetusti ja
kustannustehokkaasti niiden painopisteiden mukaisesti, jotka on vahvistettu yhdennetyissi
kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa ja ndiden suunnitelmien péivityksissé, jotka
on toimitettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999'2 nojalla, seki
ndiden painopisteiden saavuttamisen odotettu nopeus. Néité saéintoji sovelletaan
ainoastaan lintu-, vesi- ja luontotyyppidirektiiveissi edellytettyyn vaihtoehtoisten

ratkaisujen arviointiin.

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pédivéana joulukuuta

2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja
2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta

(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1999/0j).
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Vastaavasti on asianmukaista, etti soveltaessaan neuvoston direktiivissi 92/43/ETY!3
sdddettyd asiaankuuluvaa poikkeusta viranomaiset voivat sallia korvaavien toimenpiteiden
toteuttamisen samanaikaisesti suunnitelman tai hankkeen tdytantodnpanon kanssa joissakin
perustelluissa tapauksissa, joissa voidaan kohtuudella osoittaa, ettd suunnitelma tai hanke ei
vaikuttaisi peruuttamattomasti alueen rakenteen ja toimintojen séilyttdmisen kannalta
vilttdmattomiin ekologisiin prosesseihin, ettd Natura 2000 -verkoston yleinen yhtendisyys ei
vaarannu, ettd alueen ympadriston koskemattomuus siilyy ja ettd Natura 2000 -alueiden

suojelun korkea taso varmistetaan.

(13)  Energian erillisen varastoinnin kéyttddnoton nopeuttaminen on ratkaisevan tirkeéa
energiajarjestelmin joustavuuden lisddmiseksi ja uusiutuvan energian tuotannon
jarjestelmiintegroinnin varmistamiseksi. Erilliseen varastointiin olisi sen vuoksi sovellettava
nopeutettuja lupamenettelyjd. Pienimuotoisilla energiavarastoilla, joiden kapasiteetti on alle
100 kW, ei todennikdisesti ole merkittavid haitallisia vaikutuksia ymparistoon eika
verkkoon, eikd niiden odoteta aiheuttavan huolta kilpailevasta tilankaytosta.
Taméntyyppiseen varastointiin sovellettavia lupamenettelyja on siksi aiheellista
virtaviivaistaa poistamalla kaikki hallinnolliset luvat verkkoliitdntdlupaa lukuun ottamatta ja
vapauttamalla kyseiset laitteistot asianmukaisin suojatoimin direktiivin 2011/92/EU
mukaisesta ympdristovaikutusten arviointivelvoitteesta. Jasenvaltiot voivat rekisterdintii
varten ottaa kiiyttoon velvoitteen ilmoittaa asiaankuuluville viranomaisille kyseisten
varastointihankkeiden asennuksista. Kapasiteetiltaan yli 100 kW:n energianvarastojen
kayttoonottoa on myds nopeutettava. Niitd koskevaa lupamenettelyd on sen vuoksi
atheellista virtaviivaistaa vahvistamalla sille kuuden kuukauden kokonaisméérdaika, joka ei
kuitenkaan koske vesipumppuvoiman varastointilaitoksia, joiden on tiytettdva tiukemmat
ympéristovaatimukset ja joiden lupamenettely edellyttdd ndin ollen pidempaa

kokonaismairaaikaa.

13 Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdivini toukokuuta 1992, luontotyyppien seki

luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/0j).
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Niiti saintoja olisi sovellettava sellaiseen energian varastointiin, joka ei kuulu
direktiivin (EU) 2024/1788'* soveltamisalaan. Uusiutuvan energian tuotannon
jarjestelmiintegroinnin varmistamiseksi on tarpeen lisété joustoldhteitd, erityisesti
sdhkbajoneuvojen akkuja, koska niilld voidaan osaltaan siirtdd sahkon huippukysyntéd ja
vihentdi verkon siirtorajoituksia. Sitd varten olisi edelleen edistettdva teiden
latausinfrastruktuurin nopeampaa ja helpompaa kéyttoonottoa erityisesti henkildautojen,
pakettiautojen, kuorma-autojen, linja-autojen ja moottoripyorien seki ladattavien
hybridiajoneuvojen ja tdyssihkdajoneuvojen osalta. On odotettavissa, ettd sekd vaihtovirta-
ettd tasavirtalatausasemat hyotyvit nopeutetuista lupamenettelyistd, myos
verkkoliitdntdlupien osalta. Pienilld latausasemilla, joiden kapasiteetti on alle 100 kW, ei
todennékoisesti ole merkittivid haitallisia vaikutuksia ympéristoon eikd verkkoon, eikd
niiden odoteta aiheuttavan huolta kilpailevasta tilankdytostd. Taméntyyppisiin latausasemiin
sovellettavia lupamenettelyji on siksi aiheellista virtaviivaistaa poistamalla kaikkien
hallinnollisten lupien tarve verkkoliitdntdlupaa lukuun ottamatta ja vapauttamalla kyseiset
laitteistot asianmukaisin suojatoimin direktiivin 2011/92/EU mukaisesta
ympdristovaikutusten arviointivelvoitteesta. Jisenvaltiot voivat rekisterdintia varten
ottaa kiayttoon velvoitteen ilmoittaa asiaankuuluville viranomaisille kyseisten

latausasemien asennuksista.

Kapasiteetiltaan yli 100 kW:n latausasemien asentamista on myos nopeutettava. Sen vuoksi
on aiheellista virtaviivaistaa niiden lupamenettelyd, jos tillainen menettely on olemassa
kansallisessa oikeusjirjestelmissi, vahvistamalla sille kuuden kuukauden

kokonaisméaéaraaika.

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2024/1788, annettu 13 péivini
kesikuuta 2024, uusiutuvan kaasun, maakaasun ja vedyn sisimarkkinoita koskevista
yhteisisti sddnnoisti, direktiivin (EU) 2023/1791 muuttamisesta ja direktiivin
2009/73/EY kumoamisesta (uudelleenlaadittu) (EUVL L, 2024/1788, 15.7.2024, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).
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(14)

Verkkoliitantélupien, jotka voivat olla valtuutuksia, lupia, yhteisymmiirryksii tai
sopimuksia, saaminen on ratkaiseva ja usein aikaa vievi osa uusiutuvan energian
voimalaitoksen rakentamisteen ja kdyttoon liittyvid menettelyjd. Sen vuoksi on aiheellista
virtaviivaistaa edelleen mééréaikoja, joita sovelletaan tiettyjen pienimuotoisten uusiutuvaa
energiaa koskevien hankkeiden, varastointiresurssien ja latausasemien
verkkoliitdntdimenettelyihin sekd uusiutuvaa energiaa koskevien hankkeiden paivittimiseen
ja hybridisaatioon, ja ottaa kiyttoon selkeét sdannét, jotka koskevat verkonhaltijoiden

velvoitteita lupamenettelyjen aikana.

(14 a) Asianmukaisten verkkoliitintimenettelyjen ja niihin liittyvien mééiriaikojen

kiyttoonoton olisi mahdollistettava tehokas ja oikea-aikainen verkkoon paisy
direktiivin (EU) 2019/944 6 artiklan mukaisesti sovellettavan kansallisen kehyksen

puitteissa, myos verkon ylikuormitustilanteissa.

(14 b) Uusiutuvan energian tuotantolaitosten hybridisaatiolla voidaan merkittivisti edistia

energiajirjestelmén integrointia ja uusiutuvaa energiaa koskevien tavoitteiden
saavuttamista yhdistimilli useita uusiutuvan energian teknologioita, esimerkiksi
lisadmiilli elektrolyysilaite tai tuuliturbiineja olemassa olevaan
aurinkosiihkolaitokseen, tai yhdistimiilli uusiutuvan energian tuotanto ja varastointi.
Voimalaitosten hybridisaatiossa hyodynnetiin eri uusiutuvien energialidhteiden
synergiaa ja tiydentivyytti ja varmistetaan siten vakaampi energiahuolto ja
mahdollistetaan energiajirjestelmin joustavuus yhdistimailla tuotanto ja varastointi.
Lisiksi erilaisten uusiutuvan energian teknologioiden yhdistiminen tai uusiutuvan
energian yhdistiminen varastointiin olemassa olevissa laitoksissa mahdollistaa
olemassa olevien verkkoliitintojen ja tarvittavan infrastruktuurin hyodyntimisen ja
vihentii uusien maa-alueiden tarvetta ja hankkeiden yleisten ympéristoarviointien

tarvetta.
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(15)

Draghin raportissa EU:n kilpailukyvysta ja kohtuuhintaista energiaa koskevassa
toimintasuunnitelmassa'® mainitaan viimeaikaisten uudistusten vaikuttaneen myonteisesti
lupamenettelyjen nopeuttamiseen. Niissd korostetaan kuitenkin my®ds, ettd verkkoja
koskevat lupamenettelyt ovat pitkéllisid ja epdvarmoja ja muodostavat merkittdvan esteen
sellaisen uuden kapasiteetin nopeammalle kdyttdonotolle, jota EU:ssa tarvittaisiin
puhtaaseen energiaan tehtivien investointien tukemiseksi ja energiakustannusten
pienentdmiseksi. Vaikka direktiivissd (EU) 2018/2001, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd (EU) 2024/1788'¢ ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa

(EU) 2022/869'7 sdiadetddn lupamenettelyjd koskevista erityissidnndisté, ne eivit kata
yleistd sdhkoverkkoinfrastruktuuriomaisuutta. Néin ollen sdhkon siirto- ja
jakeluverkkoinfrastruktuurin lupamenettelyji koskevista yleisistd vaatimuksista on
saddettava direktiivissd (EU) 2019/944 erityisesti sellaisten vaatimusten muodossa, joiden
mukaan jasenvaltioiden on miiriteltidva tillaisille menettelyille enimmaiskesto ja
vahvistettava vaatimukset, jotka tukevat kyseisten madrdaikojen noudattamista. Asetus
(EU) 2022/8609 ja direktiivi (EU) 2018/2001 sisaltdvit tiettyjen energiahankkeiden
hyviksymistéd koskevia sdéntdjd. Jos kyseisten sdéntdjen ja tdsséd direktiivissd sdddettyjen
tiettyjen sdhkohankkeiden hyviksymistd koskevien sddntdjen vililld on ristiriita, ensiksi

mainitut olisi asetettava etusijalle.

15

16

17

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle ”Kohtuuhintaista energiaa koskeva
toimintasuunnitelma Energiaunionimme todellisen arvon hyddyntdminen kohtuuhintaisen,
tehokkaan ja puhtaan energian varmistamiseksi kaikille eurooppalaisille”,

COM(2025) 79 final.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2024/1788, annettu 13 pdivani
kesdkuuta 2024, uusiutuvan kaasun, maakaasun ja vedyn sisdmarkkinoita koskevista
yhteisistd sddanndistd, direktiivin (EU) 2023/1791 muuttamisesta ja direktiivin 2009/73/EY
kumoamisesta (EUVL L, 2024/1788. 15.7.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/869, annettu 30 pdivand toukokuuta
2022, Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntaviivoista, asetusten (EY)

N:o 715/2009, (EU) 2019/942 ja (EU) 2019/943 ja direktiivien 2009/73/EY ja

(EU) 2019/944 muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 347/2013 kumoamisesta (EUVL L
152, 3.6.2022, s. 45, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2022/869/0j).
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(16)

(17)

(18)

Kansallisten viranomaisten resurssien puute ja lupamenettelyjen rajallinen digitalisointi
aiheuttavat viivéstyksid sdhkojirjestelméinfrastruktuuria ja tuotantolaitoksia koskevien
lupien myontdmiseen. Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd kansallisilla viranomaisilla on
riittdvét henkiloresurssit ja taloudelliset ja tekniset resurssit, mukaan lukien taidot seka
digitaaliset hallintatyokalut ja -jarjestelmat, joiden avulla ne voivat tehdé paatoksia

direktiivissé sdddetyissd médrdajoissa.

Direktiivin (EU) 2019/944 mukaisten lupamenettelyjen olisi oltava selkeitd, tehokkaita ja
lapindkyvid ja yhdenmukaisia nykyisen jakeluverkon kehittdmissuunnitelman ja
kymmenvuotisen siirtoverkon kehittdmissuunnitelman toteuttamisen kanssa. Jasenvaltioiden
odotetaan néin ollen vahvistavan ja julkaisevan objektiiviset ja syrjimittomat lupaperusteet
ja -menettelyt, joissa otetaan huomioon muun muassa sdhkdjérjestelmén turvallisuus ja
varmuus, maankayttd, energiatehokkuus, luvanhakijan erityispiirteet, padstovahennykset,
energiainfrastruktuurin kiyttddnoton nopeuttamisen tarkeys ilmastoneutraaliuden

saavuttamiseksi sekd vaihtoehdot hankkeelle.

Koska sdhkdinfrastruktuureja on kehitettava kiireellisesti, jdsenvaltioiden odotetaan
varmistavan, ettd lupamenettelyissd otetaan huomioon hankkeen ominaisuudet, kun
arvioidaan, onko arviointien tekeminen, ymparistdarviot mukaan lukien, tai tutkimusten,
lupien tai raporttien tuottaminen tarpeellista vai ei. Toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten olisi rajoitettava hankkeiden vetdjien tekemét arvioinnit ja tietopyynndt vain
ehdottoman vilttimattomiin ja véltettdva padllekkiisyyksid kaikissa mahdollisissa

tapauksissa.
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(19)

(20)

Jotta direktiivin (EU) 2019/944 mukaisten lupamenettelyjen keston ja kustannusten
ennakoitavuutta ja niitd koskevaa varmuutta voidaan lisété, hakijoille esitettyjen tieto- ja
asiakirjapyyntdjen olisi oltava konkreettisia, tismdillisid ja ajallisesti rajattuja.
Jasenvaltioiden olisi ndin ollen varmistettava, ettd kansalliset viranomaiset pyytavét lupien
mydntdmiseksi hakijoilta asiaankuuluvia tietoja ennalta mééritellyssd midrdajassa, joka
alkaa hakemuksen vastaanottamisesta, ja miérittelevit pyydettyjen tietojen sisdllon ja
yksityiskohdat konkreettisesti. Mddrdajan paatyttyad tietopyynnoét olisi rajattava puuttuviin
tietoihin, jotka viranomainen on jo aiemmin maédritellyt tai pyytinyt, tai tietoihin, joita ei ole
voitu pyytid aikaisemmin, koska ne liittyvét olosuhteiden olennaiseen muutokseen, joka on

tapahtunut vasta sen jdlkeen, kun hankkeelle on haettu lupaa.

Direktiivissd (EU) 2019/944 olisi asetettava toissijaisuusperiaatetta, kansallista toimivaltaa
ja menettelyjd noudattaen asianomaisten viranomaisten paitokselle selked méardaika, mika
edistdisi sdhkdverkkojen kidyttdonottoon johtavien menettelyjen tehokasta médrittelya ja
toteuttamista. Jasenvaltiot voivat kuitenkin pyrkid mahdollisuuksien mukaan lyhentdmiin
lupamenettelyji erityisesti olemassa olevan siirtoverkkoinfrastruktuurin kunnostamista,
nykyaikaistamista tai paivittdmistd sekd uuden jakeluverkkoinfrastruktuurin rakentamista
koskevien hankkeiden osalta, silld tillaiset hankkeet eivit vilttdmattd edellytd yhtd

monimutkaista lupamenettelyd kuin uutta siirtoverkkoinfrastruktuuria koskevat hankkeet.
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1)

Koska sdahkdverkkoja on otettava kiireesti kdyttoon unionin energia- ja ilmastotavoitteiden
saavuttamiseksi ja koska lupamenettelyjen méérdaikoihin on liitettdva kiireesti
toimenpiteitd, joilla varmistetaan niiden kdytdnnon tehokkuus, jasenvaltioilla olisi oltava
mahdollisuus sditia, ettd [...] hiljaisen hyviksynnén késitetti [...] sovelletaan [...]
hallinnollisiin [...]véilivaiheisiinsdhkoverkkohankkeiden lupamenettelyn osalta, joka
koostuu kaikista lupamenettelyn aikana toteutetuista hallinnollisista vaiheista, mukaan
lukien kuulemisen jirjestiminen tai eri elinten tai viranomaisten lausuntojen
pyytaminen, tai lopullinen piitos. Timén direktiivin siidnnokset eivit rajoita
jisenvaltioiden mahdollisuutta soveltaa hiljaista hyviksyntii ympéristod koskeviin
paatoksiin, jos tillaisesta mahdollisuudesta siddetéiin niiden oikeusjéirjestelmissi.
Jotta [...] voidaan varmistaa timén toimenpiteen tehokas soveltaminen ja taata
kolmansien osapuolten oikeudet oikeussuojaan, asianomaisten viranomaisten olisi

julkistettava kaikki tehdyt paitokset [...].
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(22)

Monimutkaisuuden vdhentdmiseksi, tehokkuuden ja avoimuuden lisddmiseksi ja
jasenvaltioiden vilisen yhteistyon tehostamiseksi olisi perustettava yhteyspisteita
verkkohankkeita tai muita verkkoresursseja edistéville sahkonsiirto- tai
jakeluverkonhaltijoille paatoksen tekemistd edeltdvéksi ajaksi. Yhteyspisteet vastaavat
hakijoiden avustamisesta ja ohjaamisesta timéantyyppiseen infrastruktuuriin liittyvissa
lupamenettelyissd. Jos jisenvaltio katsoo sen asianmukaiseksi ja mahdolliseksi, se [ ...]
voi yksinkertaistamisen hengessd ja tehokkuuden lisddmiseksi [...] keskittdd timén
vastuun yhdelle keskitetylle yhteyspisteelle, joka voi olla [...] asetuksen (EU) 2022/869
8 artiklassa tarkoitettu kansallinen toimivaltainen viranomainen, koska nimaé viranomaiset
hoitavat jo vastaavia tehtdvid lupien myOntdmisessd yhteistd etua koskeville
infrastruktuurihankkeille ja keskindistd etua koskeville hankkeille, tai direktiivin (EU)
2018/2001 16 artiklassa tarkoitetuille yhteyspisteille, koska ndmé yhteyspisteet hoitavat
jo vastaavia tehtdvid lupien myontdmisessad uusiutuvaa energiaa koskeville hankkeille,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asianomaisen jisenvaltion perustuslaillisen
jirjestyksen vaatimusten soveltamista. Yhdistdessdén tehtdvid tilld tavalla
jasenvaltioiden on varmistettava, ettia asiaankuuluvalla hallintotasolla on vain yksi
keskitetty yhteyspiste, ja tarjottava viilineiti, joilla hankkeiden toteuttajia autetaan
méairittimiin asianmukainen perustettu tai nimetty yhteyspiste. Liséiksi
jasenvaltioiden olisi kiinnitettdva erityistd huomiota sen varmistamiseen, etta
yhteyspisteilld on riittdvésti henkilostod sekd vastuullaan olevien tehtdvien suorittamiseen

tarvittavat resurssit ja valmiudet.
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(23)

Uusiutuvan energian omaisuuserien, joustoratkaisujen ja energian varastoinnin integroinnin
sekd sahkoistymisen yleisen mahdollistamisen vuoksi siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuuria
koskevat hankkeet ovat ilmastoneutraaliuden saavuttamisen kannalta valttdmattomia. Kun
otetaan huomioon sidhkojirjestelméinfrastruktuurin keskeinen rooli ilmastoneutraaliuden
saavuttamisessa, jdsenvaltioiden olisi oletettava tarvittavissa tapauskohtaisissa arvioinneissa,
ettd sdhkon siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuuri, mukaan lukien maaséhkon syotto
satamissa, on erittdin tirked yleinen etu ja palvelee kansanterveytti ja turvallisuutta, paitsi
[...] kun kyseessé on kulttuuriperintd, [...] jos on selvdd ndyttoa siitd, ettd kyseisilla
hankkeilla on merkittévid haitallisia ymparistovaikutuksia, joita ei voida lieventda eikd
korvata, ja jos on ilmeisti, etti ndmaé eturistiriidat on asetettava etusijalle
sihkojarjestelmiinfrastruktuurin merkittivisti hyodyisti huolimatta. Tillaisissa
tapauksissa asianomaisen viranomaisen ei pitiisi soveltaa olettamaa. Sihkon siirto- ja
jakeluverkkoinfrastruktuuri, jonka oletetaan olevan erittdin tirked yleinen etu verrattuna
muihin kuin ympéristoetuihin, olisi asetettava etusijalle muihin kuin ympéristdetuihin

ndhden ja sille olisi annettava lupa mahdollisimman nopeasti.
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(24)

Sadhkoverkkojen kdyttoonoton nopeuttamiseksi on myds aiheellista tdsmentdd, miten jéljelld
olevat unionin ympdristdlainsddddnnon mukaiset erityisten poikkeusten soveltamisen
edellytykset voidaan tayttdd. Kun arvioidaan erityisesti sitd, onko sdhkdverkkohankkeelle
tyydyttévid vaihtoehtoisia ratkaisuja, vaihtoehtoisten ratkaisujen arviointiin liittyvit
rajoitukset olisi rajattava unionin ympéristolainsiidinnossa siidettyjen erityisten
poikkeusten soveltamiseen. Jisenvaltiot voivat vahvistaa erilaisia sidfintoja
vaihtoehtojen kokonaisarvioinnille lupamenettelyssi. [...]Téllaisen arvioinnin
soveltamisala olisi rajoitettava vaihtoehtoisiin ratkaisuihin, joilla varmistetaan saman
tavoitteen saavuttaminen samassa tai samanlaisessa aikataulussa aiheuttamatta kuitenkaan
merkittdvisti suurempia kustannuksia. Vertaillessaan aikataulua ja tyydyttidvien
vaihtoehtoisten ratkaisujen kustannuksia asianomaisten viranomaisten olisi otettava
huomioon tarve ottaa verkkoja kdyttoon nopeutetusti ja kustannustehokkaasti niiden
painopisteiden mukaisesti, jotka on vahvistettu yhdennetyissé kansallisissa energia- ja
ilmastosuunnitelmissa ja suunnitelmien paivityksissé, jotka on toimitettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999 nojalla. Niiti saéintdji sovelletaan
ainoastaan lintu-, vesi- ja luontotyyppidirektiiveissa edellytettyyn vaihtoehtoisten

ratkaisujen arviointiin.

Vastaavasti on asianmukaista, ettd soveltaessaan direktiivissd 92/43/ETY sdddettyd
asiaankuuluvaa poikkeusta viranomaiset voivat sallia korvaavien toimenpiteiden
toteuttamisen samanaikaisesti suunnitelman tai hankkeen tiytantdonpanon kanssa joissakin
perustelluissa tapauksissa, joissa voidaan kohtuudella osoittaa, ettd suunnitelma tai hanke ei
vaikuttaisi peruuttamattomasti alueen rakenteen ja toimintojen séilyttdmisen kannalta
valttamattomiin ekologisiin prosesseihin, ettd Natura 2000 -verkoston yleinen yhtendisyys ei
vaarannu, ettd alueen ympériston koskemattomuus sdilyy ja ettd Natura 2000 -alueiden

suojelun korkea taso varmistetaan.
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Energiainfrastruktuurin kayttoonoton kiireellisyyden ja lupamenettelyjen
yksinkertaistamisen térkeyden vuoksi sekd sen vuoksi, ettd ymparistdarvioinnit ovat
lupamenettelyjen pisin vaihe, tillaiset arvioinnit on tirkedd minimoida vaarantamatta
kuitenkaan ympdaristonsuojelua. Olemassa olevan siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuurin
kunnostaminen, nykyaikaistaminen tai pdivittiminen sekd uuden
jakeluverkkoinfrastruktuurin rakentaminen ovat hankkeita, joiden ympéristovaikutukset ovat
yleensd vihdisid. Kunnostamis-, nykyaikaistamis- tai paivittimishankkeet ovat
rutiininomaisesti kooltaan rajallisia ja vaikuttavat vain osaan olemassa olevista
hyodykkeistd, joiden ympéristovaikutukset on arvioitu jo aiemmin. Tédllaisten hankkeiden
vaikutukset rajoittuvat ndin ollen usein rakennustdiden vaikutuksiin, ja hyddykkeen kaytolla
on sama tai jopa pienempi vaikutus kuin silld oli ennen hanketta. Jakelujarjestelmilld ei
puolestaan ole hankkeiden pienen koon vuoksi yleensd merkittdvid ymparistovaikutuksia,
koska niihin liittyvissd hyddykkeissd on pienempi jannite ja niitd kehitetdén 1dhempéana
kuluttajia sijaitsevilla rakennetuilla alueilla. Sdhkdjérjestelmainfrastruktuurin kdyttdonoton
nopeuttamiseksi ja ilmastoneutraaliutta ja uusiutuvaa energiaa koskevien tavoitteiden
saavuttamiseksi jasenvaltioiden olisi néin ollen voitava vapauttaa perustellusti ja tietyin
edellytyksin tdssi johdanto-osan kappaleessa mainitut hankkeet ympéristdvaikutusten
arvioinneista, asianmukaisista arvioinneista sekd arvioinneista, jotka koskevat niiden
vaikutuksia direktiivin 92/43/ETY'® 12 artiklan 1 kohdan ja direktiivin 2009/147/EY"®

5 artiklan mukaiseen lajien suojeluun.

18

19

Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pédivina toukokuuta 1992, luontotyyppien seka
luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992,s. 7,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivind marraskuuta
2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/0j).
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(26)

(27)

Hyddyt, joita sdhkdinfrastruktuurin kdyttoonotto tuottaa typpipéddstdjen vahennyksind,
ylittavat pitkalti sen rakentamisesta aiheutuvien vdhéisten paistdjen kustannukset.
Jasenvaltioiden olisi ndin ollen varmistettava, etti siahkoinfrastruktuurin rakentamisesta

aitheutuvat tilapdiset paéstot eivédt millddn tavoin rajoita sen nopeaa kéyttdonottoa.

Siirtoverkkojen kansallinen suunnittelu, joka heijastaa ilmasto- ja energiapolitiikan kehitysti
ja siihen liittyvid kulutus- ja tuotantomuutoksia, on ratkaisevan tarkedd sahkoistymisen ja
yleensd energiasiirtymén onnistumiselle. Direktiivin (EU) 2019/944 51 artiklan mukaisia
nykyisid vaatimuksia sovellettiin kuitenkin vain tiettyihin siirtoverkonhaltijoihin, eiké siind
sdadetty riittdvan pitkdstd suunnitteluajasta ennakoivien investointien huomioon ottamiseksi.
On tarkeda, ettd siirtoverkkoa laajennettaessa otetaan huomioon vihintddn viidentoista
vuoden aikahorisontti, ettd harkitaan ensisijaisesti fossiilittoman joustavuuden kayttod,
yhdysjohdottomia ratkaisuja ja muita vaihtoehtoja verkon laajentamiselle, ettd laajennus
perustuu muiden, eri aloilla toimivien verkonhaltijoiden kanssa kehitettyyn yhteiseen
skenaarioon ja ettd se on yhdenmukainen unionin laajuisen kymmenvuotisen
verkonkehittdmissuunnitelman keskeisen skenaarion kanssa. Jotta voidaan varmistaa
avoimuus ja saada verkon kéyttdjat, mukaan lukien tuotanto-, teollisuus-, data- ja
litkkenneala, paremmin mukaan verkkojen suunnitteluun, direktiivin (EU) 2024/1788

55 artiklan mukaisesti yhteisen skenaarion kehittimisprosessin aikana edellytetdén

kayttdjien kuulemista ennakoivien investointien mahdollistamiseksi.
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(28)

(29)

(30)

Kun otetaan huomioon direktiivien (EU) 2018/2001 ja (EU) 2019/944 muutokset seké
asetuksen (EU) 2022/869 samanaikaisesti voimaan tulleet muutokset, komission olisi
otettava kéyttoon yhtendinen energiahankkeiden lupamenettelyjd koskeva ldhestymistapa.
Vaikka direktiivissd (EU) 2024/1788 otetaan kdyttoon toimenpiteitd hallinnollisten
lupamenettelyjen yksinkertaistamiseksi ja virtaviivaistamiseksi, tarvitaan kohdennettuja
muutoksia, joilla varmistetaan yhdenmukainen ldhestymistapa ja johdonmukaisen kehyksen

kayttoonotto unionin tasolla.

Kansallisten viranomaisten resurssien puute ja lupamenettelyjen rajallinen digitalisointi
aiheuttavat viivistyksid maakaasun kisittelylaitoksia, vedyntuotantolaitoksia ja
vetyjérjestelmdinfrastruktuuria koskevien lupien mydntdmiseen. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, etti kansallisilla viranomaisilla on riittdvit taloudelliset ja tekniset resurssit,
mukaan lukien taidot seki digitaaliset hallintatydkalut ja -jarjestelmaét, joiden avulla ne

voivat tehdd paatoksiad direktiivissi sdddetyissd midrdajoissa.

Jotta direktiivin (EU) 2024/1788 mukaisten lupamenettelyjen keston ja kustannusten
ennakoitavuutta ja niitd koskevaa varmuutta voidaan lisité, hakijoille esitettyjen tieto- ja
asiakirjapyyntojen olisi oltava konkreettisia, tisméllisid ja ajallisesti rajattuja.
Jasenvaltioiden olisi ndin ollen varmistettava, ettd kansalliset viranomaiset pyytavét lupien
myontdmiseksi hakijoilta asiaankuuluvia tietoja ennalta mééritellyssd maardajassa, joka
alkaa hakemuksen vastaanottamisesta, ja méérittelevit pyydettyjen tietojen sisdllon ja
yksityiskohdat konkreettisesti. Médrdajan paityttyd tietopyynndt olisi rajattava puuttuviin
tietoihin, jotka viranomainen on jo aiemmin mééritellyt tai pyytdnyt, tai tietoihin, joita ei ole
voitu pyytdd aikaisemmin, koska ne liittyvit olosuhteiden olennaiseen muutokseen, joka on

tapahtunut vasta sen jdlkeen, kun hankkeelle on haettu lupaa.
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(1)

(32)

Direktiivin (EU) 2024/1788 mukaisten hyvidksymismenettelyjen osalta, koska vetylaitoksia
ja vetyjarjestelmiinfrastruktuuria on tirkedi ottaa kdyttoon nopeasti ja mainitussa
direktiivisséd vahvistettuja méiérdaikoja on tarkedd noudattaa [...], [...] jdsenvaltioilla olisi
oltava mahdollisuus saitai, ettd [...] hiljaisen hyviaksynnan késitettd [...] sovelletaan
kyseisid hankkeita koskeviin [...] hallinnollisiin vélivaiheisiin, jotka koostuvat kaikista
lupamenettelyn aikana toteutetuista hallinnollisista vaiheista, mukaan lukien
kuulemisen jarjestiminen tai lausunnon pyytiminen eri elimilti tai viranomaisilta,
[...] tai lopullinen péitos. Tamén direktiivin siinnokset eiviit rajoita jasenvaltioiden
oikeutta soveltaa hiljaista hyviksyntii ympéristod koskeviin paitoksiin, jos tillaisesta
mahdollisuudesta saiidetiin niiden oikeusjirjestelmissi|...]. [...] Jotta voidaan
varmistaa timén toimenpiteen tehokas soveltaminen ja [...] taata kolmansien osapuolten
oikeudet oikeussuojaan, asianomaisten viranomaisten olisi julkistettava kaikki tehdyt

paatokset [...].

Jasenvaltio voi katsoa, ettd on tarkoituksenmukaista ja tehokkaampaa keskittda
yksinkertaistamisen hengessa direktiivin (EU) 2024/1788 mukaisen keskitetyn yhteyspisteen
rooli asetuksen (EU) 2022/869 8 artiklassa tarkoitetuille kansallisille toimivaltaisille
viranomaisille, koska ndmé viranomaiset hoitavat jo vastaavia tehtdvid huolehtiessaan
yhteistd etua koskevien hankkeiden ja keskindistd etua koskevien hankkeiden
lupamenettelyistd. Paattdessdén yhdistdd tehtavia tilld tavalla jasenvaltioiden olisi
kiinnitettdva erityisti huomiota sen varmistamiseen, ettd yhteyspisteilld on riittdvéasti
henkildstod sekd vastuullaan olevien tehtidvien suorittamiseen tarvittavat resurssit ja

valmiudet.
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(33) [...] Sill4, etti asetetaan saataville kansallinen digitaalinen alusta tai tarvittaessa siihen
yhteydessi olevia alustoja lupamenettelyjen kaikkia vaiheita varten [...], voidaan
varmistaa eri lupaviranomaisten yhdenmukaisen digitalisoinnin, yhteentoimivuuden ja
avoimuuden edistiminen ja viime kidessi nopeuttaa lupamenettelyji. Jos perustetaan
useampi kuin yksi alusta, alustojen vilinen yhteenliitettivyys varmistetaan edellyttien,
ettid kukin alusta ohjaa kiyttijit uudelleen muihin asiaankuuluviin portaaleihin tai
sisaltai viittauksia niihin. Jidsenvaltiot voivat edelleen vapaasti lisati alustojen vilista

yhteenliitettivyyttia, yhteentoimivuutta ja viestintia.

(33 a) Useissa timén direktiivin salinnoksissé otetaan kiyttoon watteina ilmaistut
kapasiteettikynnykset, ja jisenvaltioiden, joissa kolmivaiheiset liitinnit eiviit ole

vakioliitantityyppi, olisi sovellettava vastaavia kapasiteettiarvoja liitintoihin.

(33 b) Jasenvaltioiden mahdollisuus siatii poikkeuksia uuden séihkon siirto- tai
jakeluverkkoinfrastruktuurin osalta ei saisi vaikuttaa juomaveteen tai luontaiseen
kivenniisveteen kiytettivien vesimuodostumien suojeluun, joten tillaisiin

vesimuodostumiin liittyvia velvoitteita sovelletaan edelleen.
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(33 ¢) Jisenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus myontii lisipoikkeuksia pienemmille

suljetuille jakeluverkoille. Téimi helpottaa olemassa olevan energiainfrastruktuurin
tehokasta kiyttoa teollisuus- tai elinkeinoalueella tai yhteisid palveluja tarjoavilla
alueilla tai pienissi jakeluverkoissa suljetuilla asuinalueilla, joissa yhteiselli
paikallisella tuotannolla ja jakelulla on kasvava rooli energiasiirtymissi. Koska niiden
verkkojen merkitys kilpailun kannalta on vihiinen, jisenvaltioiden olisi voitava olla
kohtelematta niiden haltijoita jakeluverkonhaltijoina edellyttien, etti asiakkaat
sailyttavit direktiivin (EU) 2019/944 mukaiset keskeiset oikeutensa ja etti kiytossi on
suojatoimia, joilla viltetiin Kielteiset vaikutukset verkkokustannusten
oikeudenmukaiseen jakautumiseen, verkon turvallisuuteen tai joustojérjestelmien tai -
palvelujen kehittimiseen. Asiakkaita olisi myos suojeltava tosiasiallisesti suljetun
jakeluverkon haltijan vairinkaytoksilti tai syrjivalti kiyttiytymiseltd muun muassa
siten, ettii siintelyviranomaiset suorittavat siintelyn valvontaa ja sifintojen

noudattamisen valvontaa,
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Direktiivin (EU) 2018/2001 muuttaminen

Muutetaan direktiivi (EU) 2018/2001 seuraavasti:

1)

Lisatdan 2 artiklan toiseen kohtaan 10 a—10 f alakohdat seuraavasti:

10 a) ’pistorasiaan liitettivilla pienoisaurinkosihkojarjestelmilli’ tarkoitetaan
aurinkosihkojirjestelmii, joiden teho on enintiiin 800 wattia ja jotka on
yhdistetty mikroinvertteriin ja liitetty suoraan kansalliseen vakiopistorasiaan,

jonka kautta ne syottivit sihkoa rakennuksen sisdiseen sahkojirjestelméain.

10 b) ’energian erilliselld varastoinnilla’ tarkoitetaan energian varastointia varastossa, jota
ei ole yhdistetty energiantuotantolaitokseen, lukuun ottamatta direktiivin (EU)

2024/1788 soveltamisalaan kuuluvaa energian varastointia;

10 c) ’latausasemalla’ tarkoitetaan asetuksen (EU) 2023/1804 2 artiklan 52 alakohdassa

médriteltyd latausasemaa;

10 d) ’hybridisaatiolla’ tarkoitetaan sellaisen uusiutuvan energian tuotantolaitoksen, joka ei

ole hybridilaitos, muuttamista hybridilaitokseksi saman liitdntépisteen taakse;

10 e) ’hybridilaitoksella’ tarkoitetaan uusiutuvan energian tuotantolaitosta, jossa
yhdistetdén useita uusiutuvan energian tuotantoteknologioita tai jossa yhdistetddn

yksi tai useampi uusiutuvan energian tuotantoteknologia energian varastointiin;

10 f) *verkkoliitdntdluvalla[...]” tarkoitetaan sellaisen menettelyn tulosta, joka alkaa
hankekehittdjan tdydellisestd verkkoliitdntdpyynndsta ja pééttyy verkonhaltijan

paitokseen siitd, voidaanko hanke liittda verkkoon;
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2)

Lisétddn 15 c artiklaan 6 ja 7 kohta seuraavasti|...]:

6. Jasenvaltioiden on pyrittdvd olemaan [...] sulkematta pois uusiutuvan energian ja
siihen liittyvin infrastruktuurin kehittiimisté suurilla alueilla [...] ymparistosyista,
maiseman suojelu mukaan luettuna, paitsi jos ne voivat osoittaa, etté téllaiset laitokset ja
niihin liittyvé infrastruktuuri aiheuttaisivat alueella peruuttamatonta vahinkoa, jota ei voida
lieventda tai korvata direktiivin 2011/92/EU mukaisen ympéristdarvioinnin ja tapauksen
mukaan direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 3 kohdan mukaisen asianmukaisen arvioinnin
aikana. Tita kohtaa sovelletaan rajoittamatta maanpuolustukseen liittyvia

nikokohtia.

7. Jasenvaltiot voivat perustelluissa tapauksissa tai jos se on tarpeen hallinnollisten
tai teknisten rajoitteiden vuoksi pidentii 4 kohdan soveltamista 31 piivian
joulukuuta 2027 tietyilla alueilla, jotka on nimetty yhden tai useamman tyyppisen

uusiutuvan energian teknologian nopeutettuun kiyttoonottoon soveltuviksi alueiksi.”;
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3)

Lisatddn 15 d artiklaan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, etti osa sellaisten
uusiutuvaa energiaa koskevien hankkeiden hyddyistd, joiden asennettu kapasiteetti on yli

10 MW, siirretddn suoraan tai vélillisesti hankkeen l&heisyydessé sijaitseville paikallisille
kansalaisille ja yhteisoille. Jisenvaltiot voivat soveltaa erilaisia hyotyjen jakamista
koskevia toimenpiteiti riippuen hankkeessa kiytetysti teknologiasta, hankkeen
sijainnista ja hankkeen koosta seki siitid, onko hanke itse tuotetun uusiutuvan energian

hanke.

Jisenvaltiot voivat asetuksen (EU) 2018/1999 3 ja 14 artiklan mukaisesti toimitetuissa
yhdennetyissi kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan jiattai tietyt teknologiat
hyotyjen jakamista koskevien toimenpiteiden toteuttamista koskevan velvoitteen
ulkopuolelle tapauksissa, joissa teknologia ei ole riittivin kypsi kantamaan taloudellista
lisdrasitetta, tai kyseessi ovat tietyt teknologiat, jotka eiviit ole keskeisii kansallisia

panoksia uusiutuvaa energiaa koskevaan unionin vuoden 2030 tavoitteeseen nihden.
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4.

4)

[...] Jasenvaltiot voivat nimeti riippumattoman valittdjan [...] sellaisiin uusiutuvaa energiaa
koskeviin hankkeisiin, joiden asennettu kapasiteetti on yli 10 MW, hankkeen toteuttajan ja
suuren yleison vilisen vuoropuhelun edistdmiseksi. Vilittdjin on oltava riippumaton
kolmas osapuoli, esimerkiksi viranomainen, eiki silli saa olla mitian taloudellista
osallisuutta hankkeen toteuttajassa. Vilittdja puuttuu asiaan vain, kun miké tahansa

asianomainen osapuoli pyytda, ja

a)  helpottaa tarvittaessa julkisia kuulemisia, mukaan lukien lupahakemusta

edeltdvan vaiheen varhaisia kuulemisia;

b)  pyrkii 10ytdmain ratkaisuja paikallisyhteis6jen mahdollisesti esittdmiin

huolenaiheisiin;

c) tarjoaa tarvittaessa tukea ja varmistaa avoimuuden hydtyjen jakotoimenpiteita

valittaessa.

Jasenvaltiot voivat rahoittaa vilittdjan palvelut ottamalla kiytt6on hankkeen toteuttajien

maksaman maksun.”
Muutetaan 16 artikla seuraavasti:
a)  Kumotaan 3 kohdan seuraava virke:

”Hakijoiden on voitava toimittaa asiaankuuluvat asiakirjat digitaalisessa muodossa.”
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b)  Lisédtdin 3 a kohta seuraavasti:

”3 a. [...] Jasenvaltiot voivat perustaa [...] kansallisen digitaalisen alustan tai siihen
yhteydessi olevia alustoja uusiutuvaa energiaa, varastointia ja verkkoja koskevien

hankkeiden lupamenettelyjen kaikkia vaiheita varten.

Hakijoiden on voitava jéittdd lupahakemukset ja kaikki lupamenettelyssé tarvittavat
asiakirjat [...] [...] digitaalisen alustan tai siihen yhteydessi olevien alustojen kautta.
[...] Digitaalisen alustan tai siihen yhteydessi olevien alustojen on automatisoitava
lupahakemusten ohjaaminen toimivaltaisille viranomaisille, joiden on kasiteltavé
asiaankuuluvat hakemukset ja asiakirjat sdhkoisessd muodossa ja oltava [...] digitaalisella
alustalla tai siihen yhteydessa olevilla alustoilla suorassa vuorovaikutuksessa hakijoiden

kanssa.

[...] Digitaalisessa alustassa tai siihen yhteydessé olevissa alustoissa on oltava
ominaisuuksia, joilla hakijalle voidaan tiedottaa lupamenettelyn kaikista vaiheista,
menettelyn tilasta ja asianomaisten viranomaisten péétoksisté ja joilla hakija voi tarkistaa
tdssd direktiivissd asetettujen lupaméérdaikojen noudattamisen. [...] Digitaalisella alustalla
tai sithen yhteydessi olevilla alustoilla [...] voidaan tarjota padsy asiaankuuluviin
ympdristotietoihin ja geologisiin tietoihin sekd péatoksiin, jotka ovat saatavilla Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen [xxxxx] 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa

keskitetyssd digitaaliseen paikkatietojdrjestelmééin perustuvassa portaalissa.

[...] Digitaalisella alustalla tai sithen yhteydessi olevilla alustoilla on julkaistava
vuosittaisia tilastotietoja lupamenettelyjen kestosta ja yksiloitava selkedsti lupamenettelyn

eri vaiheet ja niiden kesto. Ndiden tietojen on oltava julkisesti saatavilla.

Edella 3 kohdassa tarkoitetulla keskitetylld yhteyspisteelld tai -pisteilld on oltava
tehtéviensd suorittamiseksi padsy kaikkiin alustalla saatavilla oleviin asiaankuuluviin

tietoithin.”
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5)

Muutetaan 16 b artikla seuraavasti:

[...]

b)  Lisétddn 3 kohta seuraavasti:

3. [...]Jasenvaltiot voivat sdftii, ettd jos toimivaltaisilta viranomaisilta tai muilta tahoilta
ei 1 kohdassa ja 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetussa lupamenettelysséd saada
vastausta sdiddetyssd midrdajassa, kyseiset hallinnolliset vilivaiheet katsotaan
hyvéksytyiksi, paitsi jos on kyse ympéristdd koskevista padtoksistd, ellei tillaisesta
mahdollisuudesta siideti niiden oikeusjirjestelmissi, tai verkkoliitdntiluvista [...].
Kaikki paétokset on asetettava julkisesti saataville sovellettavan lainsiidannon

mukaisesti|...].
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6)

Muutetaan 16 c artikla seuraavasti:
a)  Kumotaan 1 kohta;
b)  Lisétddn 2 b kohta seuraavasti:

72 b[...] Jos jasenvaltiot muuttavat sellaisen maan maankiyttostatusta, johon
uusiutuvan energian laitos sijoitetaan, niiden on varmistettava, etti kyseisti laitosta
voidaan edelleen piivittid kansallisen perustuslaillisen jarjestyksen sallimissa
rajoissa ja rajoittamatta alue- ja paikallisviranomaisten yksinomaista toimivaltaa

maankiyton ja aluesuunnittelun aloilla.”;
c) Lisétdédn 4 kohta seuraavasti:

4. Jos tuulivoimalaitosten paivittdiminen lisdi laitoksen kokonaiskapasiteettia lisdamatta
maapinta-alaa ja vihentii asennettujen turbiinien kokonaismiéria ja paivityksen
yhteydessd noudatetaan alkuperdisen tuulivoimalaitoksen osalta vahvistettuja sovellettavia
ympéristohaittojen lieventdmistoimenpiteitd, hanke on vapautettava mahdollisista
vaatimuksista suorittaa 16 a artiklan 4 kohdassa sdéddetty seulontamenettely, mééarittaa,
edellyttddko hanke direktiivin 2011/92/EU 4 artiklan 2 kohdassa tai Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen [xxxxx] 5 artiklassa sdddettyd ympéristovaikutusten arviointia, tai
toteuttaa ymparistovaikutusten arviointi direktiivin 2011/92/EU 4 artiklan [...] 2 kohdan
nojalla.”; Poikkeusta sovelletaan rajoittamatta kansalliseen turvallisuuteen liittyvii

nikokohtia ja aluesuunnittelun muutoksia.|...]

Jos tuulivoimalaitosten piivittiminen ei tiyti ensimmaisen alakohdan vaatimuksia,

sovelletaan timaén artiklan 2 kohtaa.
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7) Muutetaan 16 d artikla seuraavasti:
a)  Korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu lupamenettely,
joka koskee aurinkoenergialaitteiden ja samalla paikalla sijaitsevien energiavarastojen, joiden
asennettu kokonaiskapasiteetti ylittdd 100 kW, asentamista olemassa oleviin tai tuleviin
keinotekoisiin rakenteisiin, keinotekoisia vedenpintoja lukuun ottamatta, ei ylitd kolmea
kuukautta edellyttden, etté téllaisten keinotekoisten rakenteiden ensisijaisena tavoitteena ei ole
aurinkoenergian tuotanto tai energian varastointi. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2011/92/EU
4 artiklan 2 kohdassa ja kyseisen direktiivin liitteessa I olevan 3 kohdan a ja b alakohdassa,
joko yksindén tai yhdessa direktiivin 13 kohdan a alakohdan kanssa, sdddetdén, timéan artiklan
1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen aurinkoenergialaitteiden ja samalla paikalla sijaitsevien
energiavarastojen asentaminen vapautetaan tarvittaessa vaatimuksesta tehda erillinen

ympéristovaikutusten arviointi direktiivin 2011/92/EU 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti.”
b)  Korvataan 2 kohta seuraavasti:

”Jasenvaltiot eivét saa vaatia hallinnollisia lupia, mukaan lukien ympéristoon liittyvét luvat
ja lukuun ottamatta verkkoliitintdlupia, sellaisten aurinkoenergialaitteiden ja samalla
paikalla sijaitsevien energiavarastojen asentamiseen, joiden asennettu kokonaiskapasiteetti
on enintddn 100 kW. Jasenvaltioiden on rajoitettava timén kohdan soveltamista Natura
2000 -alueilla ja muilla kansallisten suojelujérjestelmien mukaisesti nimetyilld alueilla
sekd kulttuuriperinnén tai historiallisen perinndn suojelualueilla, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 1 kohdan soveltamista.[...] Jisenvaltiot voivat asettaa velvoitteen ilmoittaa

kyseisten laitteiden ja samalla paikalla sijaitsevien energiavarastojen asennuksista.”;
c) Lisétdan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltiot voivat jittdd tietyt alueet 1 ja 2 kohdan soveltamisalan ulkopuolelle
kulttuuriperinndn tai historiallisen perinnon suojelemiseksi taikka maanpuolustuksellisiin ja
turvaamista koskeviin[...] etuihin, taikka turvallisuuteen tai verkon turvallisuuteen liittyvistd

Syista.
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4. Jasenvaltioiden on poistettava sdéntelylliset ja muut esteet, jotka vaikuttavat
kapasiteetiltaan enintddn 800 W:n, pistorasiaan liitettdvien pienoisaurinkosidhkojirjestelmien
asentamiseen rakennuksiin ja niiden pinnalle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
turvaamisen, turvallisuuden tai verkon vakauden varmistamiseksi tarvittavien
toimenpiteiden toteuttamista. Jisenvaltiot voivat rajoittaa timdn kohdan soveltamista, jos
on havaittu ndyttéon perustuvia riskeji, jotka vastaavat markkinoilla olevia laitteita jos
tuloksena oleva siihkoasennus ei kokonaisuudessaan tiyti asiaankuuluvia teknisii
eritelmidi tai standardeja, myos silloin, kun suojauksen koordinointia ja sihkonjakelun

katkaisemiseen liittyviii suorituskykyd ei voida taata.

8) Muutetaan 16 f artikla seuraavasti:
a)  Kumotaan viimeiset kaksi virkett.
b)  Lisitdin kohdat[...] seuraavasti:

”Kunnes ilmastoneutraalius on saavutettu, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd uusiutuvista
ldhteistd perdisin olevan energian tuotantolaitosten ja -asennusten suunnittelun, rakentamisen
ja kayton, niiden verkkoon liittdmisen, asiaankuuluvan verkon itsensi, varastojen ja
latausasemien katsotaan lupamenettelyssd olevan erittéin tarkeén yleisen edun mukaisia ja ne
asetetaan siind tapauksessa etusijalle, kun punnitaan muita kuin ensimmaisessd kohdassa
tarkoitettuja oikeudellisia etuja. Jasenvaltiot voivat sulkea pois tdmin olettaman soveltamisen
suojellakseen kulttuuriperintdd yhdenmukaisen tdytdntoonpanon varmistavien oikeudellisten

perusteiden perusteella[...] seki kansallisten puolustus- ja turvallisuusetujen perusteella.

Jisenvaltiot voivat soveltaa ensimmiiisessi ja toisessa kohdassa vahvistettuja olettamia

aluesuunnittelumenettelyissi.”;
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9) Lisétddn 16 g—16[...]j artikla seuraavasti:
16 g artikla

Vaihtoehtoisten tai tyydyttivien ratkaisujen puuttuminen ja korvaavien toimenpiteiden

toteuttaminen |...]

1. Kun arvioidaan, onko uusiutuvan energian tuotantolaitoksia, tillaisten laitosten verkkoon
liittdmistd, asiaankuuluvaa verkkoa itsedén seka varastoja koskeville hankkeille olemassa
tyydyttivid vaihtoehtoisia ratkaisuja direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4 kohdan ja
16 artiklan 1 kohdan, direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 7 kohdan d alakohdan ja direktiivin
2009/147/EY 9 artiklan 1 kohdan soveltamiseksi, ehdon, jonka mukaan ei ole olemassa
tyydyttivid vaihtoehtoja, on tiytyttiva, jos ei ole olemassa sellaisia tyydyttdvia
vaihtoehtoisia ratkaisuja, joilla voitaisiin saavuttaa sama tarkasteltavana olevan hankkeen
tavoite siltd osin kuin on kyse saman uusiutuvan energian kapasiteetin kehittimisesta
saman |[...]teknologian avulla samassa tai samankaltaisessa aikataulussa ja aiheuttamatta

merkittdvasti korkeampia kustannuksia.

2. Kun jésenvaltiot toteuttavat uusiutuvan energian tuotantolaitoksia, téllaisten laitosten
verkkoon liittdmistd, asiaankuuluvaa verkkoa itseddn seka varastoja koskeviin hankkeisiin
liittyvid korvaavia toimenpiteitd, mukaan lukien rahalliset korvaukset, jos ne ovat
sallittuja kansallisen lainsiddinnon mukaisesti, direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan
4 kohdan soveltamiseksi, ne voivat sallia téllaisten korvaavien toimenpiteiden
toteuttamisen samanaikaisesti hankkeen toteutuksen kanssa [...] ja jos voidaan kohtuudella
osoittaa, ettd suunnitelma tai hanke ei vaikuta peruuttamattomasti alueen rakenteen ja
toimintojen sdilyttdmisen kannalta vélttimattomiin ekologisiin prosesseihin eikd vaaranna
Natura 2000 -verkoston yleistd yhtendisyyttd ennen korvaavien toimenpiteiden
toteuttamista. Jasenvaltioiden on sallittava ndiden korvaavien toimenpiteiden
mukauttaminen ajan mittaan ennalta varautumisen periaatteen mukaisesti sen mukaan,
odotetaanko merkittdavien kielteisten vaikutusten ilmenevén lyhyelld, keskipitkalld vai

pitkélld aikavalilla.
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16 h artikla

Muun energian kuin vedyn erillistéi varastointia koskeva lupamenettely

Muun energian kuin vedyn erillisen varastoinnin lupamenettelyn on katettava kaikki
asiaankuuluvat hallinnolliset luvat, jotka koskevat erillisten varastojen rakentamista,
paivittdmista ja kdyttdd, mukaan lukien verkkoliitdntiluvat ja vaadittaessa
ympdristdarvioinnit ja -luvat. Lupamenettelyyn on siséllyttava kaikki hallinnolliset vaiheet
lupahakemuksen tdydellisyyden toteamisesta sithen asti, kun asiaankuuluva toimivaltainen
viranomainen tai asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset ilmoittavat lupamenettelyn
tulosta koskevan lopullisen paitoksen. Toimivaltaisen viranomaisen on todettava
lupahakemus tdydelliseksi viimeistdén [...] 45 pédivan kuluttua lupahakemuksen
vastaanottamisesta, tai jos hakija ei ole toimittanut kaikkia hakemuksen késittelemiseksi
tarvittavia tietoja, pyydettiva titi toimittamaan tdydellinen hakemus ilman aiheetonta
viivytystd. Lupamenettelyn alkamispéiviksi katsotaan pdiva, jona toimivaltainen

viranomainen toteaa hakemuksen olevan tdydellinen.

Jasenvaltiot eivit saa vaatia hallinnollisia lupia, mukaan lukien ympéaristoon liittyvia lupia,
lukuun ottamatta verkkoliitdntdlupia, sellaisten muun energian kuin vedyn erilliseen
varastointiin tarkoitettujen varastojen asentamiseen, joiden asennettu kokonaiskapasiteetti
on enintddn 100 kW. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2011/92/EU 2 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, tillaisten varastojen asennus vapautetaan vaatimuksesta tehdé erillinen
ympdristovaikutusten arviointi kyseisen direktiivin 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
Jasenvaltioiden on rajoitettava tdmén alakohdan soveltamista Natura 2000 -alueilla ja
muilla kansallisten suojelujirjestelmien mukaisesti nimetyillé alueilla seka
kulttuuriperinnon tai historiallisen perinnon suojelualueilla.[...] Jidsenvaltiot voivat

asettaa velvoitteen ilmoittaa Kyseisten uusien varastointihankkeiden asennuksista.
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3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kun asennettu kokonaiskapasiteetti on yli 100 kW,
muun energian kuin vedyn erillistd varastointia koskevien lupamenettelyjen, mukaan
lukien verkkoliitantdlupien ja tarvittaessa ymparistdarviointien, kesto ei saa ylittda kuutta

kuukautta.

Jisenvaltiot voivat jatkaa Kkyseisti méiraaikaa enintiin kuudella kuukaudella, kun
se on poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi asianmukaisesti perusteltua, myos kun ne
edellyttivat maiariaaikojen pidentimisti sovellettavan unionin
ympiristolainsiadinnon nojalla tehtiavii arviointeja varten. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava hankkeen toteuttajalle selkeisti ne poikkeukselliset olosuhteet, joiden

vuoksi tillainen pidennys on perusteltu.

Kun kyse on vesipumppuvoiman varastointilaitoksia koskevista hankkeista,
lupamenettelyn kesto ei [...] saa ylittdd kolmea [...] vuotta. Jisenvaltiot voivat jatkaa
kyseisti miiriaaikaa, kun se on poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi
asianmukaisesti perusteltua, myos kun ne edellyttivit miiriaikojen pidentimisti
sovellettavan unionin ympéristolainsiadiannon nojalla tehtiavii arviointeja varten.
Jiasenvaltioiden on ilmoitettava hankkeen toteuttajalle selkeiisti ne poikkeukselliset

olosuhteet, joiden vuoksi tillainen pidennys on perusteltu.

4. Tissa artiklassa sdinneltyyn lupamenettelyn kestoon eivit kuulu seuraavat, paitsi jos

ne osuvat samaan aikaan lupamenettelyn muiden hallinnollisten vaiheiden kanssa:

a) erillisti energian varastointia koskevien hankkeiden rakentamisen tai
paivittimisen kattama ajanjakso;

b) niiden hallinnollisten vaiheiden kattama ajanjakso, jotka ovat tarpeen
verkon vakauden, luotettavuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi
tarvittavien verkon merkittiavien piivitysten kannalta;

¢) oikeudellisen muutoksenhaun ja oikeussuojakeinojen, muiden
tuomioistuimissa kaytivien menettelyjen eiki vaihtoehtoisten
riitojenratkaisumekanismien, mukaan lukien valitusmenettelyt seki
muutoksenhaku ja oikeussuojakeinot tuomioistuinten ulkopuolella, kattama

ajanjakso.
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16 1 artikla
Latausasemien lupamenettely

Latausasemien lupamenettelyn on katettava kaikki asiaankuuluvat hallinnolliset luvat,
jotka koskevat latausasemien rakentamista, padivittimistd ja kayttéd, mukaan lukien
verkkoliiténtiluvat ja vaadittaessa ympéristdarvioinnit ja -luvat. Lupamenettelyyn on
siséllyttiava kaikki hallinnolliset vaiheet lupahakemuksen tdydellisyyden toteamisesta
sithen asti, kun asiaankuuluva toimivaltainen viranomainen tai asiaankuuluvat
toimivaltaiset viranomaiset ilmoittavat lupamenettelyn tulosta koskevan lopullisen
paitoksen. Toimivaltaisen viranomaisen on todettava lupahakemus tdydelliseksi
viimeistddn [...] 45 pdivén kuluttua lupahakemuksen vastaanottamisesta, tai jos hakija ei
ole toimittanut kaikkia hakemuksen kasittelemiseksi tarvittavia tietoja, pyydettiva tiata
toimittamaan tidydellinen hakemus ilman aiheetonta viivytystd. Lupamenettelyn
alkamispdivéksi katsotaan pdivd, jona toimivaltainen viranomainen toteaa hakemuksen

olevan tdydellinen.

Jasenvaltiot eivit saa vaatia hallinnollisia lupia, mukaan lukien ympéaristoon liittyvia lupia,
lukuun ottamatta verkkoliitintilupia, sellaisten latausasemien asentamiseen, joiden
asennettu kokonaiskapasiteetti on enintddn 100 kW. Poiketen siitd, mitd direktiivin
2011/92/EU 2 artiklan 1 kohdassa sdddetéén, tillaisten asemien asennus vapautetaan
tarvittaessa vaatimuksesta tehda erillinen ympéristovaikutusten arviointi kyseisen
direktiivin 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Jisenvaltioiden on rajoitettava timén alakohdan
soveltamista Natura 2000 -alueilla ja muilla kansallisten suojelujérjestelmien mukaisesti
nimetyilla alueilla sekd kulttuuriperinnon tai historiallisen perinnon suojelualueilla.|...]
Jisenvaltiot voivat asettaa velvoitteen ilmoittaa kyseisten uusien

latausasemahankkeiden asennuksista.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kun asennettu kokonaiskapasiteetti on yli 100 kW,
latausasemia koskevien lupamenettelyjen, mukaan lukien verkkoliitédntélupien ja
tarvittaessa ymparistdarviointien, kesto ei saa ylittda kuutta kuukautta. Jisenvaltiot voivat
jatkaa Kyseistd miiriaikaa enintiin kuudella kuukaudella, kun se on
poikkeuksellisten olosuhteiden vuoksi asianmukaisesti perusteltua, myos kun ne
edellyttavit miariaikojen pidentimisti sovellettavan unionin
ympiristolainsiadinnon nojalla tehtivii arviointeja varten. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava hankkeen toteuttajalle selkeisti ne poikkeukselliset olosuhteet, joiden

vuoksi tillainen pidennys on perusteltu.

Téssa artiklassa sdéinneltyyn lupamenettelyn kestoon eivit kuulu seuraavat, paitsi jos

ne osuvat samaan aikaan lupamenettelyn muiden hallinnollisten vaiheiden kanssa:

a) erillisia latausasemia koskevien hankkeiden rakentamisen tai péivittimisen
kattama ajanjakso;

b) niiden hallinnollisten vaiheiden kattama ajanjakso, jotka ovat tarpeen
verkon vakauden, luotettavuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi
tarvittavien verkon merKkittivien piivitysten kannalta;

¢) oikeudellisen muutoksenhaun ja oikeussuojakeinojen, muiden
tuomioistuimissa kiytivien menettelyjen eiki vaihtoehtoisten
riitojenratkaisumekanismien, mukaan lukien valitusmenettelyt sek:
muutoksenhaku ja oikeussuojakeinot tuomioistuinten ulkopuolella, kattama

ajanjakso.
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10)

16 j artikla
Uusiutuvan energian tuotantolaitosten hybridisaatiota koskeva lupamenettely

Jos uusiutuvan energian voimalaitoksen hybridisaatio edellyttdd 16 a artiklan 4 kohdassa
sdddettyd seulontamenettelyd, sen méaarittimistd, edellyttddkoé hanke ymparistévaikutusten
arviointimenettelyi, tai ympdristovaikutusten arviointimenettelyé direktiivin 2011/92/EU
4 artiklan mukaisesti, téllainen seulontamenettely, ympéristovaikutusten
arviointimenettelyn tarpeen méaérittiminen tai ymparistévaikutusten arviointimenettely on
rajattava koskemaan lisdyksen mahdollisia vaikutuksia alkuperdiseen hankkeeseen

verrattuna.

[...]

Jos jisenvaltiot muuttavat sellaisen maan maankayttostatusta, johon uusiutuvan
energian voimalaitos sijoitetaan, niiden on varmistettava, etti kyseisen
voimalaitoksen hybridisaatio on mahdollista kansallisen perustuslaillisen jirjestyksen
sallimissa rajoissa ja rajoittamatta alue- ja paikallisviranomaisten yksinomaista

toimivaltaa maankayton ja aluesuunnittelun aloilla.

Korvataan 17 kohta seuraavasti:
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717 artikla

Verkkoliitintoja [...] koskevat menettelyt

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd verkkoliitdnt4[...]menettelyjen kesto ei ylitad

a)

[...] kuutta kuukautta, kun on kyse 16 d artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
aurinkoenergialaitteiden ja samalla paikalla sijaitsevien energiavarastojen
asentamisesta, 16 h artiklan 2 kohdassa [...] tarkoitetusta energian erillisesta
varastoinnista ja 16 i artiklan 2 kohdassa [...] tarkoitetuista latausasemista seki

16 c ja 16 j artiklassa tarkoitettujen olemassa olevien uusiutuvan energian
tuotantolaitosten paivittimisesti tai hybridisaatiosta, paitsi jos on olemassa
perusteltuja turvallisuusongelmia tai jos jirjestelmin komponentit ovat
teknisesti yhteensopimattomia tai jos kapasiteetin lisiyksen suuruuden vuoksi

arviointiin tarvitaan enemmaén aikaa.

b) [...]

2. Verkonhaltijan on valittava 16 a artiklan 1 kohdassa, 16 b artiklan 1 kohdassa ja timéan
artiklan 1 kohdassa sdiddetyissd madrdajoissa jokin seuraavista toimista:

a) jos kapasiteetti riittdd eikd pyydetty liitdntd vaikuta verkon vakauteen,
luotettavuuteen eikéd turvallisuuteen, sen on hyvaksyttava liitdntdpyynto ja
myonnettava liitdnta;

b)  jos verkkokapasiteetti on riittiméton, sen on ehdotettava direktiivin (EU) 2019/944
6 a artiklan mukaista joustavaa liittymissopimusta, jos se on teknisesti mahdollista.
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Jos hankkeen toteuttaja hylkdd 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun sopimusehdotuksen,
verkonhaltijan on tarvittaessa [...] perustelluista turvallisuussyisti tai jarjestelman
komponenttien teknisen yhteensopimattomuuden vuoksi ehdotettava vaihtoehtoista
verkkoliitdntdpistettd tai vaihtoehtoista alustavaa paivdmaarad verkkoon liittdmiselle tai,

jos kumpikaan ei ole mahdollinen, hylattavi liitdntédpyynto.

[...]

10740/26

LITE

TREE.2.B

54



2 artikla
Direktiivin (EU) 2019/944 muuttaminen

Muutetaan direktiivi (EU) 2019/944 seuraavasti:

1) Korvataan 8 kohta seuraavasti:
8 artikla
Lupamenettely
1. Silloin, kun sédhkon siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuurien tai niihin liittyvien laitteiden

rakentamiseen tai kdyttoon tai uuden tuotantokapasiteetin rakentamiseen vaaditaan lupa,
kuten toimilupa, lupa, suostumus tai hyviksynti, jdsenvaltion tai sen nimedmén
toimivaltaisen viranomaisen on mydnnettdva tillainen lupa 2—14 kohdan mukaisesti.
Jasenvaltiot tai niidden nimedmét toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdé lupia samoin

perustein my0s sdahkon toimittajille ja tukkuasiakkaille.
2. Jasenvaltioiden, jotka panevat taytdntoon lupajérjestelmén, on

a)  vahvistettava puolueettomat ja syrjiméttomét perusteet sekd avoimet menettelyt,
jotka jokaisen uuden tuotantokapasiteetin seki siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuurin

rakentamista ja/tai kiyttod koskevaa lupaa hakevan yrityksen on téytettiva;
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b)  julkaistava lupien myoOntdmisperusteet ja -menettelyt;

c)  varmistettava, ettd tdllaisen tuotantokapasiteetin ja infrastruktuurin tai niithin
liittyvien laitteiden lupamenettelyissé otetaan tarvittaessa huomioon hankkeen

merkitys sahkon ja uusiutuvien energialdhteiden sisimarkkinoiden kannalta;

d)  varmistettava, ettd lupamenettelyissd otetaan huomioon, onko neuvoston direktiivin
92/43/ETY? ja direktiivien 2000/60/EY,2! 2001/42/EY?2, 2009/147/EY?? ja

2011/92/EU?* mukaisten arviointien suorittaminen tarpeellista vai ei;

€)  varmistettava, ettd pienimuotoista ja/tai hajautettua tuotanto- ja
jakeluverkkoinfrastruktuuria varten on erityisié, yksinkertaistettuja ja
virtaviivaistettuja lupamenettelyji, joissa otetaan huomioon kyseisen infrastruktuurin

rajoitettu koko ja mahdollinen vaikutus;

f)  varmistettava, ettd kansalliset sdéntelyviranomaiset tai muut kansalliset toimivaltaiset
viranomaiset, mukaan lukien suunnitteluviranomaiset, jotka voivat suositella

muutoksia, laativat ja tarkistavat niitd erityisid lupamenettelyja koskevat ohjeet;

20 Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 piivini toukokuuta 1992, luontotyyppien sekd
luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pdivéané lokakuuta
2000, yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 pdivani kesdkuuta
2001, tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien ympéristdvaikutusten arvioinnista (EYVL L 197,
21.7.2001, s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/42/0j).

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pédivind marraskuuta
2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 péivédnd joulukuuta
2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympéristovaikutusten arvioinnista (EUVL
L 26, 28.1.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/92/0j).

21

22

24
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g)  varmistettava, ettd kaikki paédtokset saatetaan julkisesti saataville;

h)  varmistettava, etti hakijoille ilmoitetaan luvan epddmisen syyt. Niiden on myds
varmistettava, ettd nimé syyt ovat puolueettomia, syrjimittomii, aiheellisia ja
asianmukaisesti perusteltuja ja ettd hakijoilla on mahdollisuus hakea muutosta

paitokseen;

1)  varmistettava, ettd toimivaltaisilla kansallisilla viranomaisilla on riittdvét tekniset,
taloudelliset ja henkildresurssit luvan myontdmistd koskevan péadtdksen tekemiseen

sovellettavissa médrdajoissa.

3. Jos jasenvaltiot panevat tdytantoon sdhkon siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuuria

koskevan lupajérjestelmin, niiden on myos

a)  varmistettava siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuurin lupajirjestelmén
yhdenmukaisuus 32 artiklan mukaisesti hyvéksytyn jakeluverkon
kehittdimissuunnitelman ja 51 artiklan mukaisesti hyvaksytyn siirtoverkon

kymmenvuotisen verkonkehittimissuunnitelman kanssa;

b)  varmistettava, ettd lupamenettelyjen, mukaan lukien kaikki toimivaltaisten
viranomaisten asiaankuuluvat menettelyt, kesto ei ylitd kahta vuotta, paitsi jos se on
asianmukaisesti perusteltua [...], jolloin kestoa voidaan pidentdd enintdén]...]

30 kuukaudella [...];

¢) varmistettava, etti siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuurin hyviksyminen
katsotaan uusiutuvien energiavarojen integroimisen seki ilmasto- ja
energiatavoitteiden ja ilmastoneutraaliutta koskevan tavoitteen saavuttamisen

kannalta keskeiseksi.
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c) [...]Jasenvaltiot voivat sditii, ettd jos toimivaltaisilta kansallisilta viranomaisilta
tai muilta tahoilta ei saada vastausta b kohdassa sdddetyssd madrdajassa, kyseiset
hallinnolliset vilivaiheet katsotaan hyvéksytyiksi, paitsi jos on kyse ympéaristod
koskevista pdétoksista [...], ellei niiden oikeusjirjestelmiissi safideti tillaisesta

mahdollisuudesta, jonka on oltava nimenomainen. [...]

Kaikki piitokset on asetettava julkisesti saataville sovellettavan lainsiidinnon

mukaisesti.

Jasenvaltioiden on][...] asetettava tai nimettévai siirto- tai jakeluverkonhaltijoille yksi tai
useampi yhteyspiste. Ndiden yhteyspisteiden on [...]annettava hakijan pyynnosti ja
maksutta hakijalle [...]neuvoja koko lupamenettelyn ajan ja helpotettava koko
lupamenettelyd 1 kohdassa tarkoitettujen toimintojen osalta siihen saakka, kunnes
vastuuviranomaiset ilmoittavat [...]luvan myontimisesti menettelyn péitteeksi.
Hakijan ei tarvitse koko prosessin aikana olla yhteydessd useampaan kuin yhteen

yhteyspisteeseen.
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Yhteyspisteind voivat olla asetuksen (EU) 2022/869 8 artiklassa tarkoitetut kansalliset

toimivaltaiset viranomaiset tai direktiivin (EU) 2018/2001 16 artiklassa tarkoitetut

yhteyspisteet.

Jos jasenvaltiot panevat taytdntoon sdhkon siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuuria
koskevan lupajirjestelmin, niiden on varmistettava, ettd jos hakemuksista puuttuu
menettelyyn tarvittavia tutkimuksia, selvityksié ja asiakirjoja, toimivaltaiset kansalliset
viranomaiset pyytavét jalkeenpiin, kolmen kuukauden kuluessa hakemuksesta,
yhteisty0ssd muiden asiaankuuluvien viranomaisten kanssa hankkeen toteuttajalta
tarvittavat asiakirjat ja madrittavat niiden laajuuden ja yksityiskohtaisuuden. Kansallisen
toimivaltaisen viranomaisen on hankkeen toteuttajalle ilmoittaessaan]...]
vahvistettaval...], koskevatko 10 kohdan mukaiset olettamat hanketta. [...] Pyydettyiin
tarvittavat asiakirjat toimivaltainen viranomainen tai mikdin muu asianomainen
viranomainen ei saa pyytéa lisitietoja, tutkimuksia, selvityksié eiké arviointeja paitsi
sellaisissa tapauksissa, joissa hankkeessa tai sen ympéristossa on tapahtunut olennainen
muutos, jonka vuoksi alkuperdiset perusteet, jothin méiéritykset perustuivat, eivit endé ole
asianmukaisia, tai joissa olisi muutoin mahdotonta tehdi myonteisti paitosta
saatavilla olevien tietojen perusteella. [...] Téllaisissa tapauksissa kansallisen
toimivaltaisen viranomaisen on perusteltava hankkeen toteuttajalle asianmukaisesti, miksi

lisdtietoja pyydetdén.
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Témin artiklan 3 kohdassa vahvistetun méirdajan soveltaminen ei vaikuta voimassa olevan
unionin ymparisto- ja energialainsdddinnon, mukaan lukien direktiivi (EU) 2018/2001,
mukaisiin velvoitteisiin, kanteiden nostamiseen, oikeussuojakeinoihin ja muihin
menettelyihin tuomioistuimissa eikd vaihtoehtoisiin riitojenratkaisumenettelyihin, mukaan
lukien valitusmenettelyt sekd menettelyt ja muutoksenhaku tuomioistuinten ulkopuolella,

ja niitd voidaan jatkaa enintdén téllaisten menettelyjen keston verran.

Tata artiklaa sovelletaan vaikuttamatta asetuksen (EU) 2022/869 7—10 artiklaan ja
direktiivin (EU) 2018/2001 15 artiklaan ja 15 b—17 artiklaan.

Kunnes ilmastoneutraalius on saavutettu [...], jisenvaltioiden on varmistettava, ettd siirto-
tai jakeluverkkoinfrastruktuurin suunnittelun, rakentamisen ja kéyton katsotaan

1 kohdassa tarkoitettujen lupamenettelyjen yhteydessé [...] olevan erittiin tirkedn
yleisen edun mukaista ja palvelevan kansanterveyttd ja turvallisuutta, kun oikeudellisia
etuja punnitaan yksittiistapauksissa direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 4 kohdan ja

16 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan, direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 7 kohdan ja
direktiivin 2009/147/EY 9 artiklan 1 kohdan a alakohdan soveltamiseksi. [...]

Kunnes ilmastoneutraalius on saavutettu, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd [...]
siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuurin suunnittelun, rakentamisen ja kiyton
katsotaan lupamenettelyjen yhteydessi olevan erittiin tirkein yleisen edun
mukaista, ja tillaisille tapauksille annetaan etusija punnittaessa muita kuin téssa
kohdassa tarkoitettuja oikeudellisia etuja. Jisenvaltiot voivat sulkea pois timéin
olettaman soveltamisen suojellakseen|...] kulttuuriperint6d yhdenmukaisen

tdytantoonpanon varmistavien oikeudellisten perusteiden perusteella.
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Poiketen siitd, mitd direktiivin 2011/92/EU 2 artiklan 1 kohdassa, 4 artiklan 1 kohdassa ja
4 artiklan 2 kohdassa seka liitteessé I olevassa 20 kohdassa ja liitteessé II olevan 3 kohdan
b alakohdassa sdddetdén, ja poiketen siitd, mitd direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan

3 kohdassa sdddetdan, kunnes ilmastoneutraalius on saavutettu [...], jisenvaltioiden on
varmistettava, etti toimivaltainen viranomainen voi perustelluissa olosuhteissa, myds
silloin, kun tdma on tarpeen sdahkdjérjestelmdinfrastruktuurin kiyttddnoton
nopeuttamiseksi ilmastoneutraaliutta ja uusiutuvaa energiaa koskevien tavoitteiden
saavuttamiseksi, vapauttaa nykyisen siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuurin sellaisen
kunnostamisen, nykyaikaistamisen tai péivittdmisen, johon ei tarvita [...]merkittivisti
lisdtilaa ja joka on alkuperdisen laitoksen osalta vahvistettujen sovellettavien

ympdristohaittojen lieventdmistoimenpiteiden mukainen,

a)  direktiivin 2011/92/EU 2 artiklan 1 kohdan ja 4 kohdan 2 kohdan mukaisesta

ympéristovaikutusten arvioinnista;

b)  direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan 3 kohdan mukaisesta Natura 2000 -alueisiin

kohdistuvien vaikutusten asianmukaisesta arvioinnista;

c)  direktiivin 92/43/ETY 12 artiklan 1 kohdan ja direktiivin 2009/147/EY 5 artiklan

mukaisesta lajien suojeluun kohdistuvien vaikutusten arvioinnista;

d)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen [xxxxx] 5 artiklan mukaisesta

seulonnasta.
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Naita poikkeuksia ei sovelleta olemassa olevan siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuurin
kunnostamiseen, nykyaikaistamiseen tai paivittdmiseen eiki sellaisen uuden
jakeluverkkoinfrastruktuurin tai sithen liittyvien laitteiden rakentamiseen, jolla direktiivin
2011/92/EU 7 artiklan mukaisesti on todennédkoisesti merkittdvid ympéristovaikutuksia

toisessa jasenvaltiossa.

Jasenvaltioiden on rajoitettava tdmén alakohdan soveltamista Natura 2000 -alueilla ja muilla
kansallisten suojelujérjestelmien mukaisesti nimetyilld alueilla seké kulttuuriperinnén tai

historiallisen perinnén suojelualueilla.|...]

10. Jasenvaltiot voivat perustelluissa olosuhteissa soveltaa 9 kohdassa tarkoitettuja
poikkeuksia my6s uuden jakeluinfrastruktuurin tai siihen liittyvien laitteiden
rakentamiseen edellyttéen, ettd asianomaiselle hankkeelle on tehty direktiivin 2011/92/EY
4 artiklan 2 kohdan mukainen seulonta, jolla toimivaltainen kansallinen viranomainen on
varmistanut, ettd hankkeella ei todennikoisesti ole merkittdvid ymparistovaikutuksia,
erityisesti kun otetaan huomioon hankkeen toteuttamisalueen, kuten kaupunkialueiden ja

tiiviisti rakennettujen alueiden, erityispiirteet.

Niitd poikkeuksia ei sovelleta sellaisen uuden jakeluinfrastruktuurin tai sithen liittyvien
laitteiden rakentamiseen, jolla direktiivin 2011/92/EU 7 artiklan mukaisesti on

todenndkoisesti merkittdvid ymparistovaikutuksia toisessa jasenvaltiossa.

Jos ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetussa seulonnassa havaitaan todennékoinen
merkittdva ymparistovaikutus, toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava hankkeen
toteuttajalle 45 péivin kuluessa hakemuksesta, ettd 9 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa

tarkoitettu arviointi on tarpeen.

Jasenvaltioiden on rajoitettava timén alakohdan soveltamista Natura 2000 -alueilla ja
muilla kansallisten suojelujérjestelmien mukaisesti nimetyilld alueilla seka

kulttuuriperinndn tai historiallisen perinnon suojelualueilla.|...]
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11.

12.

12 a)

Siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuurin suunnittelun, rakentamisen ja kdyton oletetaan
vahentivin osaltaan typpipadstoja pitkillad aikavalilla, eikd niiden osalta edellyteta
typpipddstdjen arviointia arvioinnissa, joka voidaan tehdd neuvoston direktiivin 92/43/ETY

6 artiklan mukaisesti.

Olemassa olevan siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuurin laajentamista, kunnostamista,
nykyaikaistamista tai paivittdmisti koskevaa hanketta koskeva direktiivin 2011/92/EU
mukainen ympdaristovaikutusten arviointi ja tarvittaessa direktiivin 92/43/ETY mukainen
asianmukainen arviointi on rajoitettava koskemaan muutosten tai laajennusten mahdollisia

vaikutuksia verrattuna alkuperdiseen siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuuriin.

Jisenvaltiot voivat vapauttaa sihkon siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuurin
direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 1 kohdan soveltamisesta johtuvista velvoitteista,
paitsi jos ja siinii médrin kuin se on tarpeen juomaveden tai kivenniisveden

tuotantoon kiytettiivin veden suojelemiseksi, kun kyseessi ovat

a)  vesimuodostumat direktiivin 2000/60/EY 7 artiklan 3 kohdan mukaisilla
erityissuojelualueilla,

b) vesimuodostumat alueilla, jotka on méiritelty ihmisten kiyttoon tarkoitetuksi
vedeksi direktiivin (EU) 2020/2184 8 artiklan mukaisesti,

¢) vesimuodostumat luontaisten kivenniisvesien saamiseksi maaperiisti direktiivin

2009/54/EY mukaisesti.
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12 b)

12 ¢)

13.

Voidaan katsoa, ettii direktiivin (EU) 2025/2360 12 artiklassa ei aseteta vaatimuksia,

jotka koskevat siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuuria.

On katsottaval...], ettd direktiivin 2008/56/EY 1 ja S artiklassa ei aseteta vaatimuksia
hankekohtaisille arvioinneille, jotka koskevat siirto- tai jakeluverkkoinfrastruktuurin
tai merituulipuistojen lupamenettelyji; timi sidfinnos ei rajoita jisenvaltioiden

oikeutta ottaa kiyttoon tai pitisi voimassa tiukempia vaatimuksia.

Jasenvaltiot [...]voivat perustaa [...] digitaalisen alustan [...] tai siihen yhteydessi
olevia alustoja [...], joilla hallinnoidaan 1 kohdassa tarkoitettuja hakemuksia, niihin
liittyvia prosesseja, [...]vireilld olevia paitoksid ja tehtyja padtoksid helposti saatavilla

olevassa muodossa.

[...]Téllaisella alustalla tai téllaisilla alustoilla voidaan tarjota paisy asiaankuuluviin
ympdristotietoihin ja geologisiin tietoihin sekd pédatoksiin, jotka ovat saatavilla Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen [xxxxx] 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa...]

keskitetyssa digitaaliseen paikkatietojirjestelméfin perustuvassa portaalissa.”;
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2)

Lisatddn 8 a artikla seuraavasti:

8 a artikla

Vaihtoehtoisten tai tyydyttivien ratkaisujen puuttuminen ja korvaavien toimenpiteiden

14.

15.

toteuttaminen |...]

Kun arvioidaan, onko sdhkdn siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuuria ja niihin liittyviad
laitteita koskeville hankkeille olemassa tyydyttévid vaihtoehtoisia ratkaisuja direktiivin
92/43/ETY 6 artiklan 4 kohdan ja 16 artiklan 1 kohdan, direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan
7 kohdan d alakohdan ja direktiivin 2009/147/EY 9 artiklan 1 kohdan soveltamiseksi,
ehdon, jonka mukaan ei ole olemassa tyydyttdvid vaihtoehtoja, on taytyttivi, jos ei ole
olemassa sellaisia tyydyttdvid vaihtoehtoisia ratkaisuja, joilla voitaisiin saavuttaa sama
tarkasteltavana olevan hankkeen tavoite siltd osin kuin on kyse saman kapasiteetin
kehittdmisestd saman teknologian avulla samassa tai samankaltaisessa aikataulussa ja

aiheuttamatta merkittédviasti korkeampia kustannuksia.

Kun jasenvaltiot toteuttavat sahkon siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuuria ja niihin liittyvia
laitteita koskeviin hankkeisiin liittyvid korvaavia toimenpiteitd, mukaan lukien rahalliset
korvaukset, jos ne ovat sallittuja kansallisen lainsiidinnon mukaisesti, direktiivin
92/43/ETY 6 artiklan 4 kohdan soveltamiseksi, ne voivat sallia tillaisten korvaavien
toimenpiteiden toteuttamisen samanaikaisesti hankkeen toteutuksen kanssal...], jos
voidaan kohtuudella osoittaa, ettd suunnitelma tai hanke ei vaikuta peruuttamattomasti
alueen rakenteen ja toimintojen sdilyttimisen kannalta vélttdméttomiin ekologisiin
prosesseihin eikd vaaranna Natura 2000 -verkoston yleistd yhtendisyyttd ennen korvaavien
toimenpiteiden toteuttamista. Jisenvaltiot voivat sallia ndiden korvaavien toimenpiteiden
mukauttamisen ajan mittaan ennalta varautumisen periaatteen mukaisesti sen mukaan,
odotetaanko merkittévien kielteisten vaikutusten ilmenevén lyhyelld, keskipitkallad vai

pitkélld aikavélilla.”
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3) Lisitain 38 artiklaan kohta seuraavasti:

Sen estimiitti, miti 2 kohdassa siidetiiin, jisenvaltiot tai, jos niin on saidetty,
sddntelyviranomaiset voivat paittai, etta pienten suljettujen jakeluverkkojen
haltijoital...], jotka jakavat yli 90 prosenttia sihkosta verkon omistajalle tai haltijalle
ja siihen omistussuhteessa oleville yrityksille ja liséiksi toimittavat siahkoa alle

20 asiakkaalle, tai kotitalouksien verkkojen haltijoita, jotka jakavat sihkoa alle

100 kotitaloudelle, ei pideta timin direktiivin mukaisina jakeluverkonhaltijoina.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 4 artiklan mukaiset asiakkaiden oikeudet,

6 artiklan mukaiset verkkoinfrastruktuuriin piisyé koskevat lihioikeudet, kuten
avoimuus, oikeasuhteisuus ja syrjiméittomyys, III luvun mukaiset kuluttajien
oikeudet, mukaan lukien 21 artikla siind maarin kuin sdhkoi toimitetaan
kotitalouksille, seka asetuksen (EU) 2019/943 31 artiklan 1 ja 2 kohdan, 33 artiklan

1 kohdan, 37 artiklan ja 5 artiklan mukaiset velvoitteet siilytetiin. Vapautukset eivit
saa johtaa verkkokustannusten suhteettomaan siirtymiseen vapautuksen piiriin
kuulumattomien verkkoasiakkaiden asiakkaille tai verkon turvallisuuteen tai
joustojirjestelmien kehittimiseen kohdistuviin Kielteisiin vaikutuksiin. Téssa
kohdassa siiidetyn vapautuksen mukaisesta toiminnasta on ilmoitettava
sidntelyviranomaisille, joiden on tarvittaessa seurattava timin kohdan mukaisia

oikeuksia ja velvollisuuksia ja valvottava niiden toteutumista.
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Lisatian 2 artiklaan mééritelmé seuraavasti:

29 a) ’kotitalousverkolla’ jirjestelmai, jossa jaetaan paikallisesti tuotettua sihkoi yhteen tai

3)

useampaan rakennukseen rajatulla alueella, jota kiiytetain padasiassa

asuinkayttotarkoituksiin.

Lisatddn 40 a artikla seuraavasti:

40 a artikla
Verkon kehittiminen ja toimivalta tehda investointipasatoksia

Kaikkien siirtoverkonhaltijoiden on kaikkia asianomaisia sidosryhmié 2 kohdan

c alakohdan mukaisesti kuultuaan toimitettava véhintién joka toinen vuosi
sddntelyviranomaiselle tai muulle viranomaiselle, jos jidsenvaltio on nimennyt tati
tarkoitusta varten toisen toimivaltaisen viranomaisen, kymmenvuotinen verkon
kehittdmissuunnitelma, joka perustuu nykyisiin ja ennakoituihin toimituksiin ja kysyntién.
Tahan verkon kehittdmissuunnitelmaan on siséllyttiva tehokkaita toimenpiteitd, joilla
varmistetaan verkon riittdvyys ja toimitusvarmuus. Siirtoverkonhaltijan on julkaistava

kymmenvuotinen verkon kehittamissuunnitelma verkkosivustollaan.

Jasenvaltioiden on pyrittdvd varmistamaan maakaasua, vetyi ja sdhkod koskevien

kymmenvuotisten verkon kehittdmissuunnitelmien koordinoidut suunnitteluvaiheet.
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2. Kymmenvuotisessa verkon kehittdmissuunnitelmassa on erityisesti

a) ilmoitettava markkinaosapuolille ne padasialliset siirtoinfrastruktuurit, joita on
rakennettava tai parannettava seuraavien kymmenen ja seuraavien viidentoista
vuoden aikana ottaen huomioon ennakoivien investointien mahdollisuudet vastata

tuleviin verkon tarpeisiin;

b) harkittava [...] fossiilittoman joustavuuden kayttod asetuksen (EU) 2019/943
mukaisesti, johdottomia ratkaisuja asetuksen (EU) [asiakirjalla COM(2025)xxxx
tehdyn ehdotuksen mukaisesti annettavan TEN-E asetuksen] mukaisesti ja muita

jéarjestelman laajentamisen vaihtoehtoja;

c)  kiytettdvi perustana Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2024/1788% 55 artiklan mukaisesti joka toinen vuosi laadittua yhteistd skenaariota,
jonka on oltava yhdenmukainen asetuksen (EU) [asiakirjalla COM(2025)xxxx tehdyn
ehdotuksen mukaisesti annettavan TEN-E asetuksen] 11 artiklan mukaisesti kehitetyn
keskiskenaarion [...] kanssa. Asetuksen (EU) [asiakirjalla COM(2025)xxxx tehdyn
ehdotuksen mukaisesti annettavan TEN-E asetuksen] 11 artiklan mukaisesti
laadittuja herkkyysanalyyseja ja muita skenaarioita tai herkkyyksia |...]
voidaan myos harkita paremmin tietoon perustuvien investointipéditosten

tekemiseksi.

d) oltava linjassa yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman ja sen
paivitysten kanssa, otettava huomioon asetuksen (EU) 2018/1999 mukaisesti
toimitettujen yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien
nykytilanne, oltava johdonmukaisia direktiivissd (EU) 2018/2001 asetettujen
tavoitteiden kanssa, seurattava direktiivin (EU) 2023/1791 27 artiklan mukaista
energiatehokkuus etusijalle -periaatteen soveltamista ja tuettava Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1119%6 2 artiklan 1 kohdassa ja

4 artiklan 1 kohdassa vahvistettua ilmastoneutraaliustavoitetta;

25 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2024/1788, annettu 13 pdivdna
kesdkuuta 2024, uusiutuvan kaasun, maakaasun ja vedyn sisimarkkinoita koskevista
yhteisistd sddnndistd, direktiivin (EU) 2023/1791 muuttamisesta ja direktiivin 2009/73/EY
kumoamisesta (EUVL L, 2024/1788. 15.7.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).

26 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 paivina kesdkuuta
2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi seki asetusten (EY)
N:0401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen ilmastolaki) (EUVL L
243,9.7.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/0j).
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e) mainittava kaikki jo paitetyt investoinnit ja uudet investoinnit, jotka on tehtava

seuraavien kolmen vuoden aikana;
f)  vahvistettava mdirdaika kaikille investointihankkeille.

Uusiin infrastruktuurihankkeisiin on liitettdvé selvitys siitd, miten johdottomat ratkaisut,
fossiilittomat joustoresurssit tai muut jirjestelmén laajentamisen vaihtoehdot on otettu

huomioon.

Siirtoverkonhaltijan on kymmenvuotista verkon kehittimissuunnitelmaa laatiessaan
otettava tdysiméardisesti huomioon mahdollisuus kayttdd kulutusjoustoa, energiavarastoja
tai muita resursseja vaihtoehtoina jirjestelmén laajentamiselle sekd odotettu kulutus,
muiden maiden kanssa kiytdvi kauppa ja unionin laajuisia ja alueellisia verkkoja koskevat

investointisuunnitelmat.

Saédntelyviranomaisen tai muun viranomaisen, jos jéisenvaltio on nimennyt toisen
toimivaltaisen viranomaisen titi tarkoitusta varten, on varmistettava, etti [...]kaikkia
tosiasiallisia tai mahdollisia verkon kéyttdjid kymmenvuotisesta verkon
kehittdmissuunnitelmasta kuullaan julkisella ja avoimella tavalla[...]. Henkil6it4 tai
yrityksid, jotka viittdvit olevansa mahdollisia verkon kéyttdjid, voidaan vaatia
perustelemaan viitteensd. Sddntelyviranomaisen tai muun viranomaisen, jos jisenvaltio
on nimennyt toisen toimivaltaisen viranomaisen tita tarkoitusta varten, on julkaistava

kuulemisprosessin tulokset erityisesti mahdollisten investointitarpeiden osalta.
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Saédntelyviranomaisen tai muun viranomaisen, jos jéisenvaltio on nimennyt toisen

toimivaltaisen viranomaisen tiitii tarkoitusta varten, on hyviksyttivd kymmenvuotinen

verkonkehittdmissuunnitelma tai pyydettdvd sen muuttamista ja tarkasteltava, kattaako
kymmenvuotinen verkonkehittimissuunnitelma kaikki kuulemisprosessissa esille tulleet
investointitarpeet ja onko se johdonmukainen asetuksen (EU) 2019/943 30 artiklan

1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun ei-sitovan unionin laajuisen kymmenvuotisen verkon
kehittdmissuunnitelman (unionin laajuinen verkon kehittimissuunnitelma”), kanssa.

Jos suunnitelman johdonmukaisuutta unionin laajuisen kymmenvuotisen verkon

kehittdimissuunnitelman kanssa epdillddn, sddntelyviranomaisen on neuvoteltava ACERin

kanssa. Sdéntelyviranomainen tai muu viranomainen, jos jéisenvaltio on nimennyt
toisen toimivaltaisen viranomaisen tita tarkoitusta varten, voi vaatia

siirtoverkonhaltijaa muuttamaan kymmenvuotista verkon kehittdmissuunnitelmaansa.

Toimivaltaisten kansallisten viranomaisten on tarkasteltava kymmenvuotisen verkon
kehittamissuunnitelman johdonmukaisuutta asetuksen (EU) 2018/1999 mukaisesti

toimitetun kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman kanssa.

Saédntelyviranomaisen tai muun viranomaisen, jos jéisenvaltio on nimennyt toisen
toimivaltaisen viranomaisen titi tarkoitusta varten, on seurattava ja arvioitava

kymmenvuotisen verkon kehittdmissuunnitelman tiytdntoonpanoa.
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Jos kyseessa ei ole ylivoimainen este ja riippumaton jarjestelmivastaava tai riippumaton
siirtoverkonhaltija ei tee investointia, joka kymmenvuotisen verkon
kehittdmissuunnitelman mukaan olisi pitdnyt tehdd seuraavien kolmen vuoden kuluessa,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sddntelyviranomainen on velvollinen toteuttamaan
ainakin yhden seuraavista toimenpiteistd sen varmistamiseksi, ettd kyseessd oleva
investointi tehdéén, jos télld investoinnilla on vield merkitysti viimeisimmén

kymmenvuotisen verkon kehittdmissuunnitelman perusteella:
a) siirtoverkonhaltija velvoitetaan tekeméaén kyseessd olevat investoinnit;

b)  kaikille investoijille avoin tarjouskilpailu jarjestetdén kyseessé olevasta

investoinnista; tai

c) siirtoverkonhaltija velvoitetaan hyviksymadn pddoman korotus tarvittavien
investointien rahoittamiseksi ja sallimaan riippumattomien investoijien

osallistuminen padoman merkitsemiseen.

Jos sdédntelyviranomainen on kiyttdnyt 8 kohdan b alakohdan mukaista toimivaltaansa, se

voi velvoittaa siirtoverkonhaltijan hyvdksyméadn yhden tai useita seuraavista:
a)  jonkin kolmannen osapuolen suorittama rahoitus;

b)  jonkin kolmannen osapuolen suorittama rakentaminen;

c) asianomaisen uuden omaisuuden hankkiminen;

d) asianomaisen uuden omaisuuden kdyttdiminen.

Siirtoverkonhaltijan on annettava investoijille kaikki investoinnin tekemiseksi tarvittavat
tiedot, liitettdvd uusia kohteita siirtoverkkoon ja yleisesti pyrittdvé helpottamaan

investointihankkeen tdytantdonpanoa parhaalla mahdollisella tavalla.

Sadntelyviranomaisen on hyvéksyttiva asiaankuuluvat rahoitusjérjestelyt.
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10. Jos sdintelyviranomainen on kéyttinyt 8 kohdan mukaista toimivaltaansa, asiaankuuluvan

tariffisddntelyn on katettava kyseessé olevien investointien kustannukset.”

4) Kumotaan 51 artikla.

3 artikla
Direktiivin (EU) 2024/1788 muuttaminen
Muutetaan direktiivi (EU) 2024/1788 seuraavasti:
1) Muutetaan 8§ artikla seuraavasti:
a)  Korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Silloin kun maakaasun késittelylaitosten, vedyntuotantolaitosten ja
vetyjarjestelmédinfrastruktuurin rakentamiseen tai kdyttoon vaaditaan lupa, kuten toimilupa,
lupa, suostumus tai hyviksyntd, jisenvaltiot tai niiden nimedmét toimivaltaiset viranomaiset
myOntdvat 2—11 ja 16 kohdan mukaisesti lupia téllaisten laitosten, infrastruktuurin,
putkistojen tai niihin liittyvien laitteiden rakentamiseen tai kiyttoon alueellaan. Jasenvaltiot
tai niidden nimedmat toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdé lupia samoin perustein

myOs maakaasun ja vedyn toimittajille ja tukkuasiakkaille.”

b)  Lisétddn 5 a—5 d kohta seuraavasti:
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”5 a.

5b.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos hakemuksista puuttuu menettelyyn tarvittavia
tutkimuksia, selvityksia tai asiakirjoja, toimivaltaiset kansalliset viranomaiset pyytévit
kolmen kuukauden kuluessa hakemuksesta yhteistydssd muiden asiaankuuluvien
viranomaisten kanssa toteuttajalta tarvittavat materiaalit ja ilmoittavat niiden laajuuden ja

yksityiskohtaisuuden asteen.

[...] Pyydettyiin tarvittavat asiakirjat toimivaltainen viranomainen tai mikdian muu
asianomainen viranomainen ei saa pyytéa lisatietoja, tutkimuksia, selvityksié eika
arviointeja paitsi sellaisissa tapauksissa, joissa hankkeessa tai sen ymparistossd on
tapahtunut olennainen muutos, jonka vuoksi alkuperiiset perusteet, joihin maaritykset
perustuivat, eivit endd ole asianmukaisia, tai joissa olisi muutoin mahdotonta tehda
myonteista paitosti saatavilla olevien tietojen perusteella tai jos on olemassa
turvallisuusongelmia, jotka edellyttiiviit liséitietoja. [...]Tdllaisissa tapauksissa
kansallisen toimivaltaisen viranomaisen on perusteltava hankkeen toteuttajalle

asianmukaisesti, miksi lisdtietoja pyydetdan.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla kansallisilla viranomaisilla on riittdvét
tekniset, taloudelliset ja henkiloresurssit luvan myontamistd koskevan paitoksen tekemiseen

5 kohdassa sdddetyssd madridajassa.
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5c. Jisenvaltiot voivat sditid[...], ettd jos toimivaltaisilta viranomaisilta tai yksikdiltd ei
vedyntuotantolaitoksia ja vetyjarjestelmiinfrastruktuuria koskevassa 1 kohdassa
tarkoitetussa lupamenettelysséd saada vastausta 5 kohdassa tarkoitetussa madrdajassa,
kyseiset hallinnolliset vilivaiheet katsotaan hyvéksytyiksi, paitsi jos on kyse ymparistod
koskevista padtoksistd, ellei niiden oikeusjirjestelméssa siddeti tillaisesta

mahdollisuudesta, jonka on oltava nimenomainen. [...]

5d. Kaikki paiatokset on asetettava julkisesti saataville sovellettavan lainsdidinnon mukaisesti.

[...]

b a) Lisatain 6 kohtaan alakohta seuraavasti:

6 a. Vedyn siirto- ja jakeluverkkoinfrastruktuurin suunnittelun, rakentamisen ja
kidyton oletetaan vihentivin osaltaan typpipiastoja pitkilla aikavililld, eiké niiden
osalta edellyteti typpipaistojen arviointia arvioinnissa, joka voidaan tehdi neuvoston

direktiivin 92/43/ETY 6 artiklan mukaisesti.|...]
c) Lisétddn 8 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Yhteyspisteind voivat olla asetuksen (EU) 2022/869 8 artiklassa tarkoitetut kansalliset
toimivaltaiset viranomaiset tai direktiivin (EU) 2018/2001 16 artiklassa médritellyt
yhteyspisteet.”
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’16.

d) Lisétddn 16 kohta seuraavasti:

Jisenvaltiot [...]voivat perustaa [...] digitaalisen alustan [...] tai siihen yhteydessi
olevia alustoja [...], joilla hallinnoidaan 1 kohdassa tarkoitettuja hakemuksia, niihin
liittyviii prosesseja, [...]vireilld olevia péaatoksid ja tehtyja piaédtoksid helposti saatavilla
olevassa muodossa. Tillaisella alustalla tai tillaisilla alustoilla [...][...] voidaan tarjota
padsy asiaankuuluviin ymparistotietoihin ja geologisiin tietoihin sekd paétoksiin, jotka ovat
saatavilla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen [xxxxx] 10 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetussa keskitetyssi digitaaliseen paikkatietojirjestelmiin perustuvassa

portaalissa [...].”
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4 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdadantoa

Jasenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellyttimaét lait, asetukset
ja hallinnolliset maardykset voimaan viimeistddn kahden vuoden kuluttua sen antamisen

jélkeen. Niiden on viipymétté toimitettava nima sadannokset kirjallisina komissiolle.

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissa on viitattava tdhén direktiiviin tai niihin
on liitettdva tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on séédettiva

siitd, miten viittaukset tehdaén.
Jasenvaltioiden on toimitettava téssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa
keskeiset kansalliset sddnndkset kirjallisina komissiolle.
5 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivénad sen jilkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

6 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja Puheenjohtaja
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